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Informac¢oes gerais

uma visdo rapida

Informagdes gerais
Primeiro contato - Moto G*S Plus
Principais tépicos

Primeiro contato - Moto G5S Plus

Vamos comecar. Guiaremos VOCé Nos primeiros passos e te
mostraremos um pouco sobre as funcdes do seu telefone.

Nota: atualizacdes de software ocorrem com frequéncia,
entdo seu telefone pode estar um pouco diferente.

Entrada para
fones de
ouvido

Céamera Selfie com
frontal flash
Cameras
Traseiras
Botdes de
3 volume
Entradas de -l_ Botdo
cartes SIM Google liga/desliga
(CHIP) e Pressione: para
microSD ativar/desativar

a tela. Mantenha

Voltar q pressionado:
Inicio O para
Recentes O ligar/desligar o
telefone.
Sensor de
impressdo
digital
Microfone I— Alto-falante

USB/ Carregador e&=>

Dicas e truques

* Iniciar: insira o cartdo ou os cartdes SIM em seu telefone
e carregue-o. Em seguida, ligue-o e siga as instrugdes na
tela para configura-lo. Consulte “Iniciar: Moto G Plus”.

¢ Principais tépicos: quer uma lista répida do que o seu
telefone pode fazer? Consulte “Principais tépicos”.

¢ Ajuda: todas as perguntas sobre seu novo telefone
diretamente nele. Deslize para cima N\ > e Ajuda do
dispositivo. Quer ainda mais? Consulte “Obter ajuda e
mais”.
Nota: alguns apps e recursos podem nao estar disponiveis
em todos os paises.

Este produto atende a diretriz de exposi¢céo a RF
nacional ou internacional aplicavel (diretriz de SAR)
quando utilizado normalmente préximo a cabeca
ou junto ao corpo, a uma distancia de 1,0 cm do corpo.
A orientacdo de SAR inclui uma margem consideravel de
seguranca, destinada a garantir a seguranca de todas as
pessoas, independentemente de idade ou estado de saude.

Cuidado: antes de usar o telefone, leia as Informacdes legais
deslizando para cima N > Configurar > Informagodes
legais.



Informacgoes gerais

Informagdes gerais

Primeiro contato - Moto G*S Plus

Principais tépicos

Menu
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Mais @
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Principais topicos

Veja o que o seu telefone pode fazer.

Tépico

Localizagao

Encontrar com rapidez: Wi-Fi,
modo avido, lanterna e muito
mais.

Consulte “Configura¢des
répidas”.

Deslizar os dedos como uma
pin¢a, dar zoom, arrastar e
muito mais.

Consulte “Controles e
gestos”.

Escolher um novo plano de
fundo, adicionar widgets e
muito mais.

Consulte “Redecorar a
tela inicial”.

Encontrar as configuracdes
certas para conseguir a foto
perfeita.

Consulte “Tirar fotos”.

Acessar a Internet.

Consulte “Navegar”.

Procurar, comprar e baixar
apps.

Consulte “Fazer
download de apps”.

Manter suas informacdes
seguras. Configurar sua senha
e muito mais.

Consulte “Proteger”.

Nunca mais se perca.

Consulte “Localizar e
Navegar”.

Economizar nas tarifas de
dados. Usar Wi-Fi.

Consulte “Redes Wi-Fi”.

Precisa de ajuda? Esta
confuso?

Consulte “Obter ajuda e
mais”.




Iniciar: Moto G55 Plus

Iniciar: Moto G** Plus Coloque os cartoes Carregar e ligar
Coloque os cartdes ) ~ ) B
Carregar e ligar Seu telefone oferece suporte ao uso de dois cartdes SIM. Carregue seu telefone totalmente e ligue-o. Entdo selecione
Para inserir seus cartdes SIM ou um opcional de memoria seu idioma e siga as instrugcdes na tela para comecar.

microSD, siga estas instrugdes.

Cuidado: certifique-se de usar o cartao SIM (CHIP)
do tamanho correto e ndo corte seus cartdes SIM.  Nano SIM

Remova a bandeja.

Insira a ferramenta

SIM na fenda da Carregar.

bandeja para

retira-la. V4 Antes de usar o
telefone,
carregue-o

Insira os cartdes na bandeja com os contatos

dourados virados para baixo. totalmente com o
Para modelos dual SIM: Para modelos com um carregador

Insira dois cartoes unico cartdo SIM (CHIP): fornecido.

SIM (CHIP). Insira um cartéao SIM

(CHIP) e um cartao
microSD (vendido

separadamente)
@ Ligar.
Ou /'
Insira um cart&o SIM (CHIP) Mantenha o
e um cartdo microSD bots
(vendido separadamente) O ao
g Liga/Desliga
pressionado
g até que a tela
7/ seja ativada.
micro
S

MaIS Ent3o, empurre a bandeja de volta no telefone.




Iniciar

mé&os a obra

Iniciar
Login
Durac¢ao da bateria

Login

Depois de ligar, basta seguir as instrucdes na tela para
comegar.

Se vocé utiliza o Gmail™, vocé ja possui uma conta Google™.
Caso contrério, vocé pode criar uma durante a configuracao
inicial. Fazer login na sua conta do Google permite que vocé
acesse, sincronize e faca backup de suas coisas. Veja seus
aplicativos do Google, contatos, agenda, fotos e muito mais.

Dicas e truques

* Rede Wi-Fi: para ter acesso mais rapido a Internet ou
para economizar o uso de dados moveis, deslize a barra
de status para baixo com dois dedos e toque em * >
Wi-Fi. Consulte informacdes adicionais em “Redes
Wi-Fi”.

Contas: para adicionar, editar ou excluir contas, deslize
para cima #N > Configurar > Contas. Para configurar
contas de e-mail, consulte “E-mail”.

Para obter ajuda com sua Conta do Google, acesse
www.google.com/accounts.

Nota: este telefone é compativel com aplicativos e servigos
que podem usar muitos dados. Portanto, certifique-se de
que seu plano de dados atenda as suas necessidades. Entre
em contato com seu provedor de servicos para obter mais
detalhes.

Durag¢do da bateria

O telefone é capaz de processar muita informacgéao.
Dependendo do gue vocé usa, isso pode consumir muita
energia.

Quando seu telefone estiver parado, n&o for carregado ou
utilizado por algum tempo, processos em segundo plano
desnecessarios serdo desligados para otimizar a duracéo da
bateria.

Para ver o que estd consumindo energia da bateria, deslize
para cima A @ Configurar > Bateria.

Para ajudar a vida util da bateria, deslize para cima A >
@) Configurar > Bateria > Economia de bateria e ative-a.

Dica: para abrir as Configura¢des rapidamente, deslize a
barra de status para baixo com dois dedos e toque em *

Dicas e truques

Para economizar ainda mais bateria entre as cargas, reduza
0 uso dos seguintes recursos:

* Uso do Bluetooth™: deslize para cima A
@ Configurar > Bluetooth e desative-o quando nao
precisar.

+ Uso do GPS: deslize para cima #» > (3) Configurar >
Localizacdo > Modo > Economia de bateria para desligar
o rastreamento do GPS.

« Brilho da tela: deslize para cima #\ > (&) Configurar >
Tela > Nivel de brilho e arraste o controle deslizante
para esquerda. Certifique-se de que o Brilho adaptavel
também esteja ativado.

« Tempo limite da tela: deslize para cima &\ >

@ Configurar > Tela > Modo ocioso > (configuracdo
menor).



Iniciar

Iniciar
Login
Durac¢ao da bateria

Menu Mais @
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Atividade de apps raramente utilizados: deslize para cima
A > (&) Configurar > Bateria e em Menu $ > Otimizacdo
da bateria > Todos os apps. Toque no app que vocé
deseja ajustar, entdo toque em Otimizar.

Widgets que transmitem informacdes para a tela inicial,
como noticias ou previs&do do tempo.

Contas on-line n&o usadas registradas: deslize para cima
A > @ Configura¢des > Contas. Toque na conta que
deseja remover. Toque na op¢do novamente e em

Menu $ > Remover conta.

Gravacao ou reproducdo de videos e musicas ou captura
de fotos.




Tela inicial e Apps

vocé tem acesso rapido

Tela inicial e Apps
Inicio rapido: Tela inicial e Apps
Ajuda e mais
Pesquisar
Status e notificagdes
Volume e interrupgdes
N&ao perturbe
Fazer download de apps
Cuidados com seus apps
Atualizar seu telefone

Inicio rapido: Tela inicial e Apps

A tela inicial € o que vocé vé quando liga o telefone pela
primeira vez. Aqui, vocé pode explorar apps e muito mais.

Nota: atualizacdes de software ocorrem com frequéncia,
entdo sua tela pode estar um pouco diferente.

Deslize para baixo com
um dedo para ver as
notificacdes ou deslize
com dois dedos para
perfis e configuragdes.

Mantenha pressionado
em um local vazio para
alterar widgets, plano de
fundo e muito mais.

Faca pesquisas
ea i digitando ou diga
“Q " "

OK, Google".

Google Moto Agenda " Play Store

Deslize para cima A\
para ver todos os seus
apps.

Dicas e truques

¢ Abrir lista de apps: deslize para cima A\, entdo deslize
para baixo para fazer a rolagem por eles.

Retornar: para retornar a tela inicial a partir de qualquer
lugar, togue em Inicio Q. Se a Navegacdo em um toque
estiver ativada, toque no sensor de impresséo digital para
voltar para ao inicio. Consulte “Controle com um toque”
para obter mais informacgdes sobre esse recurso.

Paginas: para adicionar uma pagina, arraste o app para
o lado direito da tela inicial até que uma barra branca
seja exibida. Vocé pode adicionar varias paginas. Para
ver outras paginas de atalhos e widgets (se disponiveis),
deslize a tela inicial para a esquerda.

Configuragdes: para abrir rapidamente as configuracoes,
deslize a barra de status para baixo com dois dedos. Para
abrir mais configuracdes, toque em *

Atalhos: deslize para cima N\, toque e mantenha
pressionado o app e, em seguida, arraste-o para uma das
paginas da tela inicial. Para ver todos os apps, deslize
para cima N\,

Apps: para remover um app de uma pagina de tela inicial,
mantenha-o pressionado e arraste-o para X Remover.
(O app nao é removido de seu telefone, apenas da tela
inicial.)

Para desinstalar apps de sua tela inicial, mantenha
pressionado um app, entao arraste-o para Desinstalar.
(Alguns apps ndo podem ser desinstalados. Consulte
“Cuidados com seus apps”.)



Tela inicial e Apps

Tela inicial e Apps * Personalizagdo: para obter mais informacgdes sobre como Conforme vocé digita, sugestdes aparecem abaixo do
Inicio rapido: Tela inicial e Apps mudar a tela inicial, consulte “Redecorar a tela inicial”. campo de pesquisa:
Ajuda e mais N
Pesquisar Ajuda e mais « Para procurar uma sugestdo, toque nela.
Status e notificagdes . ) ) ~ « Para buscar texto no campo de pesquisa, toque em Q
Volume e interrupcdes Assista a um tutorial. Leia as instrugdes. Descubra tudo ho teclado.
N&o perturbe sobre o seu telefone. :
Fazer download de apps Localizar: deslize para cima /N > € Ajuda do dispositivo Dica: para fechar o teclado, toque em V/.
Cuidados com seus apps . ~
Atualizar seu telefone Status e notlflcacoes

Na parte superior da tela, icones a esquerda o notificam
sobre novas mensagens ou eventos. Se n&o souber o
[['] * significado de um icone, deslize a barra de status para baixo
SABERMAIS CONSERTAR
para obter detalhes.

= Ajuda do dispositivo

Q
Topicos populares Dica: recebendo muitas notificacdes? Mantenha a

Configurar o telefone notificacdo pressionada para ver a qual app ela pertence.
Depois, vocé pode desativa-las.

Aprender os conceitos basicos
Personalizar seu telefone

Deslize para baixo para ver as
notificacdes

Aplicativos

Chamadas e contatos

Fotos e videos Reunido semanal com
10:30-11:30
Dica: para remover uma

notificacdo, deslize para a
esquerda ou para a direita.

Msicas

T Messenger - 17m -
Bateria

Karen Travis

Vocé pode no sébado?

Pesquisar

No meio da tela inicial, toque na caixa Pesquisa do Google
para inserir um texto a ser pesquisado ou toque em !, para
fazer a pesquisa por comando de voz.

M — Toque para apagar as
notificacées.

Dica: para alterar rapidamente as configuragbes comuns,
deslize a barra de status para baixo com dois dedos. Para
obter mais informagdes, consulte “Configuragdes rapidas”.




Tela inicial e Apps

Tela inicial e Apps
Inicio rapido: Tela inicial e Apps
Ajuda e mais
Pesquisar
Status e notificagdes
Volume e interrupgdes
N&ao perturbe
Fazer download de apps
Cuidados com seus apps
Atualizar seu telefone

Menu
Voltar

Mais @

Avancar

Os icones na parte superior direta de sua tela mostram o
status do telefone:

fcones de status

e/& Somente alarmes ou
Somente prioridade/N&o
perturbe

‘ Intensidade da rede

?/' Wi-Fi dentro do

alcance/conectado

)
®© Alarme definido

* Bluetooth ligado/
conectado

@ Economia de dados

'i\ Modo avido E/' Bateria carregando/

carga total

Nota: os apps que vocé baixou da Google Play™ podem
exibir outros icones na barra de status para alerta-lo sobre
eventos especificos.

Volume e interrupg¢des

Pressione os botdes laterais de volume para cima ou para
baixo para selecionar o volume da campainha, de alto até
vibragcdo -IDI'.

Toque para exibir
todos os controles de
volume. Toque
novamente para exibir
apenas o volume da
campainha.

Definir toque, midia
ou volume do alarme.

Toque em um icone
para silenciar ou
definir para vibrar.

N&ao perturbe

Para desativar alguns ou todos os sons, deslize a barra
de status para baixo com os dois dedos e toque em N&o
perturbe. Selecione uma das opcdes:

« Siléncio total: desliga todos os sons e alarmes. Cancela
as configuracdes de som de outros aplicativos. Defina
o tempo de permanéncia neste modo ou escolha
Indefinidamente.

Somente alarmes: defina por quanto tempo vocé deseja
s ouvir os alarme, ou escolha indefinidamente. Toque
em MAIS CONFIGURAC6ES para personalizar outras
interrupgdes a serem recebidas.

Somente prioridade: defina por quanto tempo vocé
deseja so ouvir interrupg¢des de prioridade, ou escolha
indefinidamente. Toque em MAIS CONFIGURAGOES para
personalizar quais interrupg¢des quer receber.

Dica: para criar uma excecao para chamadas repetidas

que permite que uma chamada da mesma pessoa em um
periodo de 15 minutos, toque em MAIS CONFIGURAGCOES >
Somente prioridade > Autores de chamadas repetidas.
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Tela inicial e Apps
Inicio rapido: Tela inicial e Apps
Ajuda e mais
Pesquisar
Status e notificagdes
Volume e interrupgdes
N&ao perturbe
Fazer download de apps
Cuidados com seus apps
Atualizar seu telefone
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Fazer download de apps
Google Play™

Obtenha musicas, filmes, livros, aplicativos, jogos e muito

mais.
Localizar: », Play Store

* Pesquisar: use a barra de pesquisa para procurar apps.

Baixar: para fazer o download de um app, toque nele
para ver os detalhes e em INSTALAR ou no botdo
COMPRAR.

Compartilhar: para compartilhar um app encontrado na
Google Play, toque nele para ver os detalhes e em
seguida toque em -<:

da Google Play, toque em = > Meus apps e jogos.

Usar um computador: para localizar e gerenciar apps
usando qualquer computador, acesse
http://playv.google.com usando sua conta e senha do
Google.

Nesse local, vocé pode procurar apps na tela grande,
gerenciar apps em varios dispositivos (como um telefone
e tablet) e até mesmo definir o download de novos apps
nos seus dispositivos.

Desfrutar de musica, filmes e muito mais: vocé também
pode usar o Google Play para fazer download de musica,
filmes, livros e muito mais. Consulte os apps “Play
Musica” e “Play Filmes e TV”.

« Obter ajuda: para obter ajuda e mais, toque em =.

Reinstalar: para exibir ou reinstalar apps que vocé baixou

Aplicativos da Web

Vocé pode obter outros aplicativos das lojas de aplicativos
on-line usando o navegador.

Dica: escolha seus aplicativos e atualizagdes com cuidado,
pois alguns podem afetar o desempenho do seu telefone.
Consulte “Escolha com cuidado”.

Nota: ao instalar um app, assegure-se de ler os alertas que
descrevem quais informacdes serdo acessadas por ele.

Se ndo desejar que o aplicativo acesse tais informacdes,
cancele a instalacao.

Para permitir que o telefone instale apps que ndo estejam
na Google Play, deslize para cima &N > Configurar >
Seguranca e togue em Fontes desconhecidas para ativar.

Para obter informagdes sobre como baixar arquivos em seu
navegador, consulte “Downloads”.

Escolha com cuidado
Veja algumas dicas:

» Para ajudar a evitar spyware, phishing ou virus, use apps
de sites confidveis, como o da Google Play.

* Na Google Play, verifique as classificagdes e comentarios
dos apps antes de instala-los.

» Se tiver duvidas quanto a seguranca de um aplicativo,
n&o o instale.

* Os apps usam memoria, dados, bateria e capacidade de
processamento, alguns mais do que outros. Se nao estiver
contente com a quantidade de memoria, dados, bateria
ou capacidade de processamento que ele estd usando,
desinstale-o.
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» Monitore o acesso das crian¢as aos apps para ajudar a
prevenir a exposi¢cdo a conteldos inadequados.

« Alguns apps podem n&o fornecer informacdes totalmente
precisas. Tome cuidado, principalmente em questdes de
saude pessoal.

Definir permissdes de apps

Permissdes serdo solicitadas apenas quando vocé utilizar
um recurso em um app, em vez de todas as vezes que vocé
instalar o app.

Para modificar as configuracdes de permissoes de apps,
deslize para cima /N > (&) Configurar > Apps e selecione o
app e toque em Permissoes.

Para modificar as permissdes de app pelo tipo (por
exemplo, Calendario ou Camera) a qualquer momento,
deslize para cima /N > Configuragdes > Apps e toque
em * Configuragées > Permissées do app.

Cuidados com seus apps

Localizar: deslize para cima > e novamente para cima para
percorrer 0s apps

Para fechar a tela de apps, toque em Inicio O ou em Voltar <]

* Desinstalar apps: para remover um app de uma pagina
de tela inicial, mantenha pressionado o app e, em seguida
arraste-o para Remover. O app ndo € removido de seu
telefone, apenas da tela principal.

Para remover um app do telefone, mantenha pressionado
0 app, em seguida arraste-o até Desinstalar.

Para desativar um app ou forgar sua interrupgéo, deslize
para cima &N > @ Configurar > Apps e selecione o app.

DESATIVAR remove 0 app do menu. Para ativa-lo, abra
essa janela novamente e toque em ATIVAR (toque em
Desativado para obter acesso mais rapido a lista de apps
desativados primeiro).

Se um app travar seu telefone durante a inicializagé&o,
reinicie-o no Modo seguro: pressione e segure o botao
Liga/Desliga. Quando vocé visualizar a op¢do Desligar,
mantenha-a pressionada para selecionar a op¢ao
Reiniciar no modo seguro. O telefone serd reiniciado
com o Modo seguro na parte inferior esquerda. Em
seguida, tente remover o app.

Reinstalar apps: para reinstalar os aplicativos do Google
Play, toque em N > b Play Store e, em seguida,

em = > Meus apps e jogos. Os aplicativos baixados sdo
listados e ficam disponiveis para download.

Para ver detalhes do aplicativo: deslize para cima /N,
toque e segure um aplicativo e, em seguida, arraste-o
para Informag¢des do app.

Exibir uso de dados de apps: para exibir quais apps
estdo usando a maior parte dos dados, deslize para cima
A > @ Configurar > Uso de dados > Uso de dados
moveis. Para obter mais informagdes, consulte “Uso de
dados”.
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Atualizar seu telefone

Use seu telefone ou computador para verificar, baixar e
instalar atualizacdes de software:

« Utilizando o telefone:

Se o telefone o notificar sobre uma atualizagéo, siga as
instrucoes para fazer download e instala-la.

Para verificar manualmente se ha atualizagées, deslize
para cima #N > Configurar > Sobre o dispositivo >
Atualiza¢des do sistema.

Seu telefone faz download das atualizacdes pela rede
mavel ou conexdo Wi-Fi (se disponivel). E recomendavel
fazer download das atualizacdes através de uma conexao
Wi-Fi. Lembre-se, essas atualizacdes sdo bem grandes
(25 MB ou mais) e podem nao estar disponiveis em todos
0s paises. Se as atualizacdes de rede mdvel ndo estiverem
disponiveis em seu pais, faca a atualizacdo usando um
computador.

Nota: ao atualizar seu telefone, verifique se ha carga
suficiente na bateria para concluir a atualizacao.

Utilizando seu computador:

No computador, acesse www.motorola.com/update.
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Descubra seu app Moto

Explore os recursos especiais projetados para economizar
seu tempo e facilitar seu dia.

Localizar: () Moto
* Moto Agdes: use gestos como atalhos do telefone.

* Moto Tela: veja suas notificacdes rapidamente.

Nota: seu telefone pode ndo apresentar todos os recursos.

Dicas e truques

« Deseja ocultar notificacdes sensiveis ou privadas? Toque
em () Moto > Moto Tela e defina quais apps podem
mostrar notificacées e quanto deve ser exibido.

Use o Moto Tela para pausar ou reiniciar sua musica
quando o telefone estiver ocioso.

Toque em () Moto > Moto A¢bes > Pegue para silenciar
toque para rapidamente silenciar o toque, deixando as
chamadas recebidas no modo vibrar quando atender o
telefone.

Ativar o recurso Deslize para reduzir a tela para reduzir o
tamanho da tela com apenas uma passagem e facilitar o
UsO Com apenas uma mao.

Controle com um toque

Bloqueie e desbloqueie o telefone, navegue pelo telefone e
muito mais com apenas um toque.

Localizar: O Moto > Moto Ag¢des > Navega¢dao em um
toque

Ativar a Navegagéo em um toque removerd os botdes
voltar < Inicio O e Recente D da tela. Em vez deles, vocé
navegarad no telefone usando o sensor de impresséo digital.



App Moto

veja o que ele pode fazer

App Moto
Descubra seu app Moto

Para navegar usando o sensor de impressao digital, use
estes gestos:

Inicio: toque rapidamente no sensor de impressao digital
para ir para a tela inicial.

Voltar: deslize o sensor da direita para a esquerda para
voltar a tela anterior.

Recentes: deslize o sensor da esquerda para a direita
para visualizar os apps recentes.

Bloquear: pressione o sensor até sentir uma breve
vibracdo e solte-o para bloquear a tela.

Google: mantenha o sensor pressionado até sentir

uma vibragdo mais longa para ativar os recursos do
Google Assistente (consulte “Google™” para obter mais
informacdes).

Navegacdo em um toque
(Sensor de impresséao digital)

Deslize para . . Deslize para
a esquerda. a direita.

Pressione ou mantenha
pressionado.

Nota: para alterar a direcdo para os gestos de Voltar e
Recentes, va para Q) Moto > Moto A¢bes > Navegagao
em um toque e togue na seta para baixo para selecionar a
configuracao de deslizamento.
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Inicio rapido: Controlar e personalizar
Assuma o controle de seu telefone.

* Tocar, pressionar e falar: aprenda gestos e comandos do
telefone. Consulte “Controles e gestos™.

* Personalizar a tela inicial: para colocar os widgets como
relégio, agenda interativa e mais em sua tela inicial,
consulte “Redecorar a tela inicial”.

Mantenha pressionado
em um local vazio para o
alterar plano de fundo e
muito mais.

Toque em um atalho
para abri-lo. Mantenha
pressionado para mover
ou excluir.

Arraste atalhos um em cima
do outro para criar uma
pasta.

Dicas e truques

¢ Falar: toque em !J em uma janela de pesquisa ou \!1 em
um teclado.

* Adicionar uma pagina de tela inicial: arraste um icone
de app para o lado direito da tela inicial até aparecer uma
nova pagina. Vocé pode adicionar varias paginas.

* Configuragdes rapidas: para alterar Wi-Fi, Bluetooth,
Modo avido e outras configuracdes, deslize a barra de
status para baixo com dois dedos. Para obter mais
configuracdes, toque em £&.

* Nao consegue achar uma configuragao? Deslize para
cima /N > (3) Configurar > Q.

Controles e gestos

Toque
Encontre seu caminho:
¢ Tocar: selecione um icone ou uma opg¢ao.
¢ Manter pressionado: consulte para mais opg¢des.
 Arrastar: mova itens na tela inicial.
¢ Deslizar: percorra as listas ou entre telas.

¢ Movimento de pinga ou tocar duas vezes: aumente e
diminua o zoom em paginas da Web, fotos e mapas.

¢ Girar: usando dois dedos, gire 0 mapa, e arraste os dois
dedos para baixo para inclina-lo.

¢ Voltar: toque em Voltar 4 para voltar a tela anterior.

« Inicio: toque em Inicio O para voltar a tela inicial.



Controlar e Personalizar

Controlar e Personalizar
Inicio rapido: Controlar e personalizar
Controles e gestos
Ativar, desativar, bloquear e desbloquear
Personalizar sons e aparéncia
Redecorar a tela inicial
Configuragdes rapidas
Direct Share

+ Recentes: toque em Recentes D para ver os apps
recentes (ou navegar pelas guias), e toque em um app
para reabri-lo. Toque duas vezes rapidamente entre os
apps recentes.

Nota: se a Navegagdo em um toque estiver ativa, deslize
rapidamente para a direita duas vezes para alternar entre
0s apps.

Para remover um app da lista de recentes, deslize-o para
a esquerda, direita ou toque em X Para percorrer a lista,
deslize-a para cima ou para baixo.

Dica: ndo é preciso remover os apps de Recentes para
que o seu telefone funcione com eficiéncia.

.

Tela dividida: na lista de apps recentes, mantenha
pressionado o app e arraste-o para a parte superior da
tela para exibir dois apps de uma vez. Nem todos os apps
funcionardo na tela dividida.

Menus: quando E ou = aparece em uma tela, toque nele
para abrir as opcdes da tela atual.

« Fechar teclado: para fechar um teclado, toque em /.

Pressione o botdo Liga/Desliga
O bot&o Liga/Desliga ajuda em algumas situagdes:

« Desligar: pressione e segure o bot&o Liga/Desliga e
toque em Desligar.

* Modo de espera: cologue a tela sensivel ao toque em
modo de espera pressionando o bot&o Liga/Desliga.

* Modo ativo: pressione o bot&o liga/desliga novamente.

¢ Reiniciar: para reiniciar o telefone, mantenha pressionado
o botao Liga/Desliga até a tela escurecer e o telefone
reiniciar.
Dica: para adicionar seguranca ao seu telefone, consulte
“Proteger”.
Pressionar os botdes do volume
Os botdes do volume ajudam em algumas situacoes:

* Volume da campainha: pressione em algumas situacoes
quando seu telefone estiver tocando para silencia-lo.

¢ Volume do fone de ouvido: pressione os botdes durante
uma chamada.

* Volume de musica/video: pressione os botdes durante a
reproducdo de uma musica ou um video.

Dica: para obter mais informacdes sobre controle de
volume, consulte “Volume e interrupgdes”.

Falar

Basta dizer ao seu telefone o que vocé deseja.

Dica: fale naturalmente, mas claramente, assim como ao
usar um viva-voz.

« Discagem e comandos: diga "OK Google"” para controlar
o telefone por voz. Consulte “Fazer download de apps”.

Para discar, diga "Chamada” e, em seguida, um numero
de telefone ou nome de contato. Ou diga um comando
como “Enviar mensagem de texto”, “Ir para” um aplicativo
ou “Ajuda” para acessar a ajuda do comando de voz.
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Dica: se um contato tiver mais de um numero, vocé pode
dizer qual deles serd discado (por exemplo, "Ligar para
celular de Jo&o da Silva” ou "Ligar para o trabalho de
Suzana Oliveira").

Pesquisar: toque em ¥ na tela inicial para fazer uma
pesquisa por voz ou diga "OK Google" para falar o que
deseja pesquisar.

Para alterar as configuracdes de pesquisa por voz e
de conversao texto em voz, deslize para cima /N >
@ Configurar > Idiomas e entrada.

Entrada de texto: em um teclado, toque em \!/ e fale sua
mensagem ou texto de pesquisa. Vocé também pode
pronunciar a pontuagao.

Dica: para fazer o telefone ler em voz alta, consulte
“TalkBack”.

Ativar, desativar, bloquear e desbloquear

A tela sensivel ao toque € ativada e desativada conforme
sua necessidade. Para ativar a tela, pressione o boté&o
Liga/Desliga.

« Ativar e desativar a tela: pressione o bot&o Liga/Desliga
para ativar e desativar a tela.

* Bloqueio da tela: para desbloguear a tela, toque em é‘]
e arraste para cima. Para utilizar um padré&o, PIN ou uma
senha para desbloguear a tela, deslize para cima N >
@ Configurar > Seguranca > Bloqueio de tela (consulte
“Bloqueio de tela”).

Vocé pode usar também o sensor de impresséo digital
em seu telefone. Depois que vocé configura-lo, vocé ird
vé-lo na tela de bloqueio em vez do blogueio normal.
Para encontrar configuracdes de blogueio/desblogueio,
deslize para cima # > Configuragdes > Seguranga >
Impressdes digitais.

Notificagdes: toque duas vezes em uma notificacao
na tela de blogueio para abri-la. Vocé serd solicitado a
informar sua senha.

Informagdes do proprietario: para adicionar uma
mensagem & sua tela de bloqueio, deslize para cima #N >
@ Configurar > Seguran¢a, toque em * > Mensagem
da tela de bloqueio.

Dica: n&o adicione o nimero do celular as suas
informacgdes de contato, a menos que vocé consiga
acessar seu correio de voz em outro dispositivo.

* Tempo limite da tela: para alterar o tempo limite (a tela
é blogueada automaticamente), deslize para cima &N >
€3 Configurar > Tela > Modo ocioso.
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Personalizar sons e aparéncia

Personalize os sons e as configuracdes da tela do telefone:

11:35

SEGUNDA-FEIRA, 31 DE/JJULHO

Adicionar uma mensagem de
blogueio de tela para quem
encontrar seu telefone.

Obrigada por encontrar meu

Arraste para cima para utilizar
o assistente de voz

Arraste para cima para
desbloquear a tela.

Arraste para cima para abrir a
camera

« Toque e notificagdes: deslize para cima /N >
{3 configurar > Som.

* Vibrar ou silenciar: para fazer o telefone vibrar, ative
Também vibrar para chamadas. Para desligar os
toques de ligacoes recebidas, deslize para cima /N >
Configurar > Som > Toque do telefone > Nenhum.

* Toque para um contato: para definir um toque pessoal
para um contato, deslize para cima #N > 3 Contatos,
toque no contato e em /’ > Menu E > Definir toque.

* Configuragoes da tela: para alterar o brilho, a animagéo
e outras configuracdes da tela, deslize para cima #N >
Configurar > Tela.

« Girar: em varios apps, a tela sensivel ao toque muda de
retrato para paisagem quando vocé gira o telefone. Para
ativar ou desativar isso, deslize a barra de status para
baixo com dois dedos e toque em Rota¢do automatica
ou Vertical.

¢ Idioma e regiao: para definir o idioma e a regido do
menu, deslize para cima #\ > @ Configurar > Idiomas e
entrada > Idiomas.

Redecorar a tela inicial

Para ter acesso rapido as suas opg¢des favoritas, personalize
a tela inicial de acordo com suas preferéncias.

¢ Alterar plano de fundo: mantenha pressionado um lugar

vazio na tela inicial e toque em PLANOS DE FUNDO.

¢ Adicionar uma pdagina de tela inicial: arraste um app

para o lado direito da tela inicial até aparecer uma nova
pagina. Vocé pode adicionar vérias paginas.

« Adicionar atalhos: deslize para cima /N, toque e
mantenha pressionado o app e, em seguida, arraste-o
para uma das paginas da tela inicial. Para ver todos os
apps, deslize para cima /N > Configuragoes > Apps.
Criar pastas de atalho: arraste um atalho para o outro.
Adicione mais atalhos arrastando-os para o primeiro
atalho. Para nomear a pasta, toque nela e insira um nome
abaixo dos apps.

* Adicionar widgets: mantenha pressionado um lugar
vazio na tela inicial, toque em WIDGETS, depois toque
em um widget e mantenha-o pressionado para arrasta-lo
para sua tela inicial.
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+ Redimensionar widgets: vocé pode redimensionar alguns
widgets; toque em um widget e mantenha-o pressionado
até sentir uma vibracao e solte-o. Arraste os circulos
brancos nas extremidades para redimensionar.

Mover ou excluir widgets e atalhos: mantenha
pressionado um widget ou um atalho até sentir uma
vibracéo (ou ver o icone se expandir se "vibrar” néo
estiver ligado). Em seguida, arraste-a até outro ponto,
outra pagina ou até X Remover.

Nota: remover um atalho da tela inicial ndo significa que
o aplicativo foi desinstalado de seu telefone.

Configuragdes rapidas

Para ter rapido acesso a Wi-Fi, Bluetooth, Modo aviao,
brilho e outras configuracdes, deslize a barra de status ou
tela de bloqueio para baixo com dois dedos. Para obter mais
configuracdes, toque em *

Nota: suas configuragdes rapidas podem parecer um pouco
diferentes.

Toque em /’ na parte superior da tela para reorganizar suas
configuragdes e adicionar ou remover configuracoes.

11:35
Sex, 29 de janeiro

do telefone.
Definir o brilho da tela.

. /\tivar/Desativar
Wi-Fi

Rotagao automatica

———— Usar a lanterna.

Togue em um icone para
ativa-lo ou desativa-lo.

Direct Share

Em alguns apps, vocé pode compartilhar algo diretamente
com um contato ou uma conversa.

Quando vocé selecionar a opg¢ao de compartilhamento
dentro de um app, uma lista de contatos com icones do app
ird aparecer. Ent&o selecione o contato e envie.

Share via

& ,Q @ QQ ——— Toque em um contato para

compartilhar informagdes.

Abe AnnaMedina  Kevin  Astrid Fanning

Q m Deslize para cima para visualizar

Alle \_——— todas as op¢des de
compartilhamento.
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Inicio rapido: acessibilidade

Ver, ouvir, falar, sentir e usar. Os recursos de acessibilidade
podem ser usados por todos para ajudar a facilitar as coisas.

Localizar: deslize para cima /N > €5) Configurar >
Acessibilidade

Nota: para obter informacdes gerais, acessorios e mais,
acesse www.motorola.com/accessibility.

Reconhecimento de voz

Basta dizer ao seu telefone o que gostaria de fazer - discar,
pesquisar, enviar uma mensagem de texto e muito mais.
Toque em !, na tela inicial para iniciar a busca por voz.

TalkBack

Use o TalkBack para ler a tela em voz alta - sua navegacao,
suas selecdes e até seus livros.

Para ativar o TalkBack, deslize para cima #N >
Configurar > Acessibilidade > TalkBack e togue para
ativa-lo.

Nota: talvez seja necessario fazer download do software de
texto para fala (podem ser aplicadas taxas de dados).

* Toque em algo na tela para ouvir uma descricao ou fazer
a leitura do texto.

* Toque duas vezes em qualquer lugar na tela para abrir ou
ativar o ultimo item tocado.

* Deslize usando dois dedos para rolar pelas listas ou entre
as telas.

Dica: navegue pelos apps € menus para ouvir como as
leituras de voz funcionam no seu telefone.

Para desativar o TalkBack, deslize para cima #N >
@ Configurar > Acessibilidade > TalkBack e toque para
desativa-lo.

Braille

Combine seu Braille display com o TalkBack para leitura em
braile e saida de voz.

1 Baixe o app BrailleBack™ no Google Play (deslize para
cima AN > », Play Store) e instale-o no seu telefone.

2 Deslize para cima N > Configurar > Acessibilidade >
BrailleBack.

3 Ative seu Braille display e coloque-o em modo de
pareamento via Bluetooth.

4 Em seu telefone, deslize para cima N > Configurar >
Bluetooth e toque no icone de interruptor na parte
superior para ativar e fazer a busca.

5 Togue no nome do seu Braille display para parear com o
telefone.

Atalho de acessibilidade

Use gestos simples para ativar rapidamente o TalkBack e
outros recursos de acessibilidade em seu telefone. Para
mais informacdes, deslize para cima &N > @ Configurar >
Acessibilidade > Atalho de acessibilidade.
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Identificacdo de chamada
Quando vocé guer ouvir quem estd ligando:

Toques: atribua um togue exclusivo para um contato.
Deslize para cima #\ > e Contatos, toque no contato,
togue em /’ e no Menu E > Configurar toque do telefone.

Volume e vibrar

Localizar: deslize para cima /N > €8) Configurar > Som

+ Arraste os controle de volume para definir seus niveis
para musica, videos, alarmes e toque/notificacdes.

» Para fazer que o telefone vibre nas chamadas recebidas
(mesmo quando a campainha estd no silencioso), toque
em Também vibrar para chamadas.

Dica: para obter mais informacdes sobre controle de
volume, consulte “Volume e interrupgdes”.

Zoom

Olhe mais de perto.

* Apertar para aplicar zoom: aperte para aumentar ou
diminuir o zoom de mapas, paginas da Web e fotos. Para
aumentar o zoom, togue na tela com dois dedos e deslize
um para cada lado. Para diminuir o zoom, aproxime-os.

Dica: para aumentar o zoom, vocé pode também tocar
duas vezes.

Ampliar tela: toque trés vezes na tela para ampliacdo
total da tela, ou toque trés vezes e segure para ampliar
temporariamente. Deslize para cima #N > @ Configurar >
Acessibilidade > Gesto de ampliagao.

* Texto grande: exiba texto maior no seu telefone. Deslize
para cima /N > @ Configurar > Acessibilidade >
Tamanho da exibi¢do.

Dica: vocé pode também deslizar /A > Configurar >
Tela > Tamanho da fonte > Grande ou Maior.

* Navegador: escolha o ajuste da escala do texto e outras
configuragdes de acessibilidade para o navegador. Deslize
para cima N > @ Chrome > Menu $ > Configurages >
Acessibilidade.

Dica: selecione Forgar ativagdao de zoom para permitir a
opc¢ao de zoom em todas as paginas da Web.

Brilho da tela

Seu telefone faz o ajuste automatico do brilho da tela
quando vocé estd em lugares claros ou escuros. Se preferir,
vocé pode definir seu préprio nivel de brilho:

Deslize a barra de status para baixo com os dois dedos e
arraste o controle deslizante para ajustar o nivel de brilho.

Nota: definir um nivel alto de brilho diminui a duracéo da
bateria do telefone. Para aumentar a vida util da bateria,
deslize para cima /N > (3) Configurar > Tela > Brilho
adaptavel para permitir que seu telefone ajuste o brilho
automaticamente para a luz disponivel.

Tela sensivel ao toque e teclas

Para ouvir ou sentir quando toca na tela, deslize para cima
A > (3) Configurar > Som > Outros sons:

¢ Teclado: para ouvir um tom guando vocé discar um
numero, selecione Tons do teclado.
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* Bloqueio da tela: para ouvir um clique quando vocé
blogueia ou desbloqueia a tela, selecione Sons de
bloqueio de tela.

* Tela sensivel ao toque: para ouvir um clique quando
tocar em algo na tela, selecione Sons de toque.

* Teclas: para sentir uma vibracao ao tocar no teclado,
selecione Vibrar ao tocar.

Mensagens

Para facilitar ainda mais a entrada de texto, use recursos
como capitalizacdo automatica, correcdo automatica etc.
Deslize para cima #N > @ Configurar > Idiomas e entrada >
Teclado virtual > Gboard > Preferéncias ou Corre¢do de
texto. Obviamente, se vocé n&o quiser digitar tudo, use sua
voz: toque em \!; no teclado.
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Inicio rapido: Chamadas

Discagem para contatos, nimeros de discagem rapida,
chamadas recentes ou numeros e buscar, tudo em um app.

Localizar: @ Telefone

 Para ligar para um contato ou chamada recente, toque
nele.

« Para abrir o teclado, toque em e Digite um numero e
toque em @ para ligar.

Veja todos os contatos.

Abra o teclado para discar um
numero.

Durante uma chamada:

O Alto-falante Il Colocar

& em espera
Mudo

:;T lad ¢ Adicionar
i leclado chamada

Dicas e truques

* Durante uma chamada: sua tela sensivel ao toque
escurece para evitar toques acidentais. Para ativa-la,
distancie-a de seu rosto ou pressione a tecla Liga/
Desliga.

Multitarefa: enquanto estiver em uma chamada, toque
em Inicio O para ocultar a tela de chamada e procurar
um numero de telefone, endereg¢o ou para abrir outros
apps. Para reabrir a tela da chamada, deslize a barra de
status para baixo e toqgue em Chamada em andamento.

Contatos: para buscar seus contatos, toque em Q

Contato favorito: vocé tem uma pessoa para a qual
liga toda hora? Toque em um lugar vazio na tela inicial
e mantenha pressionado, toque em WIDGETS, depois
togue e mantenha pressionado o widget Discagem
direta. Arraste-o para sua tela inicial e selecione o
contato. Toque no widget para discar para a pessoa.

.

Correio de voz: QO aparece na barra de status quando
vocé tem um novo correio de voz. Para escutar, toque em
@ Telefone > e e mantenha pressionada a op¢éo 1.

Fazer chamadas

Ao fazer uma chamada, vocé tem estas opcoes:

« Toque em @ Telefone para ver suas chamadas recentes,
grupos e contatos mais frequentemente discados.
Selecione um contato ou numero para fazer a chamada.

« Para discar um nimero, toque em @), insira um numero e
toque em @ para fazer a chamada.
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» Para digitar o cédigo de discagem internacional (+),
mantenha pressionado 0. Para adicionar uma pausa ou
espera apods 0s nUmeros, toque em Menu E

Fazer e finalizar chamadas

+ Atender uma chamada: quando o telefone esta
bloqueado, toque em @ e arraste para direita até e

Quando o telefone estiver desbloqueado, toque em
ATENDER.

Com a chamada em espera ativada, toque em @
e arraste-o até \-D para atender a ligacéo e toque
em ¢ Colocar em espera e responder a voz OU
&% Ignorar.

Ignorar uma chamada: quando seu telefone esta
blogueado, toque em @ e arraste para esquerda até «»
para enviar a chamada para o correio de voz.

Quando o telefone estiver desbloqueado, toque em
IGNORAR.
Também ¢é possivel pressionar o botdo Liga/Desliga para

ignorar a chamada ou pressionar um botao de volume
para silenciar a campainha.

Responder com texto: quando o telefone esta
bloqueado, togque em @ e arraste para cima até E
Selecione uma mensagem para envia-la imediatamente.

Finalizar uma chamada: toque em @.

Durante uma chamada: toque em & Mudo na tela da

chamada para silencia-la. Para ocultar a tela da chamada,

togque em Inicio O Para reabri-la, deslize a barra de
status para baixo e toque em Chamada em andamento.

Nota: quando vocé coloca o telefone no ouvido, a

tela sensivel ao toque fica escura para evitar toques
acidentais. Quando vocé afasta o telefone do ouvido, a
tela é acesa novamente.

Na&o use capas ou protetores de tela (mesmo

transparentes) que cubram o sensor de proximidade
acima da tela sensivel ao toque.

Chamadas recentes

Visualize suas ligagdes (com as mais recentes sendo
mostradas primeiro) e ligue, envie mensagem de texto ou
armazene-as:

Localizar: (3 Telefone > (O
« Para retornar uma ligacao, toque em {. proximo ao

nome da pessoa que estad ligando ou do numero da
chamada.

Para enviar uma mensagem de texto, armazenar o
numero ou outras opg¢des, toque na imagem do autor da
chamada.

Para remover uma entrada do historico de chamadas,
togue no nome ou numero, entdo toque em Detalhes da
chamada > B.

Para limpar a lista, toque em Menu E > Histérico de
chamadas e toque em Menu E > Limpar histérico de
chamadas.
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Chamadas tridirecionais

Durante uma chamada, vocé pode iniciar outra chamada,
alternar entre elas ou vinculd-las em uma chamada
tridirecional:

« Para atender uma segunda chamada, toque em
@ Colocar em espera e responder a voz ou ¢ » Ignorar.

A primeira chamada ficard em espera se vocé atender a

segunda. Para alternar entre ligacdes, toque em 0

« Para fazer uma segunda chamada, toque em ’\: insira
um numero e toque em @ para fazer a chamada.

A primeira chamada fica em espera quando vocé toca em
Q. Para vincular as chamadas apds atender a segunda
chamada, toque em 1

Seu numero de telefone

Localizar: Deslize para cima #N > €3) Configurar > Sobre
o telefone > Status > Status do SIM > Meu nliimero de
telefone.

Chamadas de emergéncia

Nota: seu provedor de servicos programa um ou mais
numeros de telefone de emergéncia para os quais vocé
pode ligar em qualguer circunstancia, mesmo quando

seu telefone estd bloqueado. Os numeros de emergéncia
variam de pais para pais. Seus numeros de emergéncia pré-
programados podem ndo funcionar em todas as localidades
e, as vezes, uma chamada de emergéncia ndo pode ser
realizada devido a problemas ambientais, de rede ou de
interferéncia.

1 Toque em (B Telefone (se seu telefone estiver
blogueado, arraste para cima ﬁ até desbloquea-lo e
toque em Emergéncia).

2 Digite o numero de emergéncia.

3 Toque em @ para ligar para o numero de emergéncia.
Nota: seu telefone pode usar servicos com base em
localizacdo (GPS e AGPS) para ajudar os servicos de
emergéncia a localizar vocé. Para obter mais informacodes,
deslize para cima /N > @ Configurar > Informagoes legais >
Legal e seguranga > Servigos de localizagdo.



Contatos

vocé pode ser uma pessoa sociavel

Contatos
Inicio rapido: Contatos
Criar contatos
Ligar, enviar mensagens de texto ou
e-mails para contatos
Favoritos
Editar, apagar ou ocultar contatos
Obter contatos
Compartilhar contatos
Meus detalhes

Inicio rapido: Contatos

Combine informacgdes de seus contatos do Google™ e redes
sociais para ter acesso rapido a todos que conhece.

Localizar: deslize para cima # > 8 Contatos
« Criar: toque em @.
« Editar ou excluir: toque em um contato e toque em /‘.

* Ligar, enviar mensagens ou enviar e-mails: toque em um
contato e em uma opgao.

40135

Contatos CE_—— Classificar contatos, alterar

configuracdes, contas e
FAVORITOS ;
muito mais.
@ e
A 0 Alison
“ Allie Toque para visualizar
informacdes do contato, fazer
,a Anna Medina chamada, enviar uma
mensagem de texto e muito
e‘) Astrid Fanning mais.
@ Lauren
6 Gracie Jo e— —— Adicionar um contato.

Dicas e truques
* Procurar contatos: na lista de Contatos toque em Q

Dica: ou, na tela inicial, togue na caixa de pesquisa
Google e insira o nome do contato.

Compartilhar um contato: toque em um contato e
depois em Menu E > Compartilhar para envid-lo em
uma mensagem, por e-mail, por meio de uma conexao
Bluetooth® ou salva-lo no Google Drive™.

Dica: em alguns apps, como Contatos, vocé pode
também compartilhar diretamente com um contato.
Consulte “Direct Share”.

Atalhos: toque em um contato e em Menu E > Colocar na
tela inicial para adicionar um atalho a sua tela inicial.

« Sincronizar: em seu telefone, deslize para cima #N >
@ Configurar > Contas, escolha sua conta do Google e
togue no nome dela para sincroniza-la (se ndo tiver sido
atualizada recentemente). Também é possivel ver esses
contatos em www.gmail.com.
Para obter ajuda com a transferéncia de contatos, va para
www.motorola.com/transfercontacts.

Criar contatos
Localizar: deslize para cima N > 8 Contatos > @

Toque em uma caixa de texto para digitar o nome e os
detalhes. Quando terminar, toque em «/ Salvar.

Nota: para importar contatos ou alterar onde eles estao
armazenados, consulte “Obter contatos”.
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Contatos
Inicio rapido: Contatos
Criar contatos
Ligar, enviar mensagens de texto ou
e-mails para contatos
Favoritos
Editar, apagar ou ocultar contatos
Obter contatos
Compartilhar contatos
Meus detalhes
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Ligar,_ enviar mensagens de texto ou
e-mails para contatos

Localizar: deslize para cima /N > €3 Contatos

Toque em um contato para ver mais opgdes. Dependendo
das informacdes que vocé tem para essa pessoa, vocé
pode ligar, enviar mensagem de texto ou e-mail. Vocé pode
também utilizar reconhecimento de voz (consulte “Falar”).

Favoritos

Defina seus contatos mais usados como favoritos, para que
vocé possa entrar em contato com eles mais rapidamente.

« Para definir um favorito, deslize para cima # >
8 Contatos, selecione um contato e toque ik

« Para visualizar seus favoritos, deslize para cima A >
&3 Contatos > FAVORITOS.

Contatos favoritos também aparecem na parte superior
da lista de DISCAGEM RAPIDA no app do é Telefone.

Editar, apagar ou ocultar contatos

Localizar: deslize para cima /N > €3 Contatos

« Para editar um contato, toque nele e depois toque em /’.

Toque em um campo para editd-lo. Toque em [@). escolha
a imagem do contato ou tire uma foto.

« Para definir um toque pessoal para o contato, toque nele
eem /’ e toque em Menu E > Definir toque.

« Para excluir o contato, toque nele e depois toque em
Menu $ > Excluir.

Contatos das redes sociais ficardo ocultos se vocé
tocar em Excluir. Para ver esses contatos ou apaga-los
permanentemente, use o app da rede social ou o site.

Para ocultar os contatos de uma conta em sua lista
Contatos, toque em Menu E > Contatos a exibir. Toque
em um tipo de conta para exibi-la. Toque em Personalizar
para desmarcar as contas que vocé deseja ocultar
sempre.

Obter contatos

Tenha todos os seus contatos em um unico local.

+ Para adicionar seus contatos de redes sociais, deslize
para cima /N > {8) Configurar > Contas e togue em
Adicionar conta.

Nota: primeiramente, vocé precisard de um aplicativo da
rede social. Para obter apps, consulte “Google Play™”.

Para adicionar seus contatos de e-mail, consulte “E-mail”.

Dica: se vocé adicionar uma conta do Exchange, podera
enviar mensagens aos seus colegas de trabalho, mesmo
que eles ndo estejam armazenados em seus contatos.

Para importar contatos de seu cartdo SIM (se isso néo
tiver acontecido automaticamente): deslize para cima
A > 3 Contatos > Menu E > Importar/exportar >

importar do cartdo SIM. Toqgue em OK para confirmar.
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Contatos
Inicio rapido: Contatos
Criar contatos
Ligar, enviar mensagens de texto ou
e-mails para contatos
Favoritos
Editar, apagar ou ocultar contatos
Obter contatos
Compartilhar contatos
Meus detalhes
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» Para importar contatos de seu computador, carregue-os
para a sua conta do Google em
http://contacts.google.com. Em seu telefone, deslize para
cima /N > &3 Contatos > Menu $ > Gerenciar contas >
Menu E > Sincronizar automaticamente. \Vocé pode
também ver esses contatos em http:/mail.google.com.

Para obter ajuda com a transferéncia de contatos, va para
www.motorola.com/transfercontacts.

Compartilhar contatos

Envie um contato em uma mensagem ou e-mail por meio da
conexao Bluetooth ou salve-o no Google Drive™.

Localizar: deslize para cima #\ > e Contatos

Para enviar um contato, toque nele e toque em Menu E >
Compartilhar e escolha como deseja envia-lo.

Nota: ndo é possivel compartilhar seus contatos de rede
social.

Meus detalhes

Localizar: deslize para cima N > 8 Contatos

Para armazenar seu perfil de usudrio, toque em Configurar
meu perfil em EU na parte superior da lista de contatos.




Mensagens

basta falar

Mensagens
Inicio rapido: Mensagens
Defina seu aplicativo de mensagens
padrdao
E-mail
Fazer video chamadas usando o Google
Duo™

Inicio rapido: Mensagens

Mantenha contato através de mensagens e fotos.
Localizar: O Mensagens

« Criar: toque em @.

¢ Anexar: quando estiver digitando uma mensagem, toque
em + para anexar uma foto, dudio, video ou mais.

* Enviar: toque em } para enviar a mensagem.

« Responder: abra uma conversa e digite sua resposta na
caixa de texto na parte inferior e toque em >

Mensagens Alterar as
configuracdes.

Gracie Jo
Voce: Precisa de mais alguma Pesquisar mensagens.

coisa do mercado?

¢e =
Daniel Lester
Vocé: Vamos almogar amanha?

B strid Fanning
) Vocé: Onde vocé estd?

Deslize para a esquerda ou
para a direita para arquivar
uma conversa.

Escrever uma nova
mensagem.

Dicas e truques

+« Encaminhar uma mensagem: em uma conversa, toque
em uma mensagem e a mantenha pressionada para mais
opcdes, como encaminha-la.

Excluir: para excluir toda uma conversa, mantenha
pressionada a conversa e, em seguida, toque em 'i para
excluir.

Pesquisa na tela: para acessar as informacdes com base
na sua tela atual, mantenha pressionado Inicio O Para
obter mais informacdes, consulte “Pesquisa de tela”.

Salvar imagens: mantenha pressionada uma imagem
e, em seguida, toque em B para salvéa-la. Para exibir a
imagem, deslize para cima /N > & Fotos.

Entrada por voz: basta tocar em uma caixa de texto e, em
seguida, tocar em & no teclado.

Dica: caso nao encontre & no teclado, deslize para cima
A > @ Configurar > Idiomas e entrada > Teclado
virtual > Google digitagdo por voz para ativar a entrada
de voz.

Desativar notificagdes: ocupado em uma conversa?
Vocé pode desativar as notificacdes. Toque na conversa
e, em seguida, toque em Menu § > Pessoas e opgoes >
Notificagoes.

Defina seu aplicativo de mensagens padrao
Para definir o O Mensagens como seu app de mensagens
padréo:

Localizar: deslize para cima A @ Configurar >
Aplicativos > Mensagens e, em seguida, Abrir por padrao.



Mensagens

Mensagens
Inicio rapido: Mensagens
Defina seu aplicativo de mensagens
padrdao
E-mail
Fazer video chamadas usando o Google
Duo™

E-mail

Enviar e receber um e-mail de todas suas contas pessoais
(mesmo se elas ndo forem contas do Gmail). Vocé pode
gerenciar suas contas no Gmail e facilmente alternar entre
elas.

Localizar: deslize para cima /N > ~, Gmail

40

35

Entrada Pesquisar e-mail

1351

@

] 1017
@ Toque e mantenha
J pressionado para selecionar

- multiplas mensagens, depois

‘ selecione uma op¢éao na parte
superior da tela.

2 de dezembro
N

-
e ‘ ‘_ Deslize para a esquerda ou

para a direita para arquivar
2 de dezembro uma conversa.

——
‘ ° ——— Escrever um novo
e-mail.

* Adicionar contas do Gmail: ao ligar o telefone pela
primeira vez, vocé provavelmente configurou ou fez login
em sua Conta do Google™, que configura o app (M, Gmail
para uma conta. Para adicionar mais contas do Google,
deslize para cima /N > Configurar > Contas e toque
em + Adicionar conta > Google.

Dica: no app do ™, Gmail, toque em = > Configurar >
Adicionar conta.

Adicionar contas de e-mail: 0 app do Gmail gerencia
todas as suas contas de e-mail. Para adicionar outras
contas pessoais de e-mail. ao app do Gmail, deslize

para cima /N > (&) Configurar > Contas > - Adicionar
conta. Para contas de e-mail corporativas do Microsoft®
Exchange Server, toque em + Adicionar conta >
Exchange, e insira os detalhes de seu administrador de TI.

Alterar configuragdes da conta: para alterar as
configuracdes de uma conta do Gmail ou de e-mail,
deslize para cima #N > ~, Gmail > = > Configuragdes,
em seguida, toque no nome da conta.

Excluir contas: deslize para cima # > (&) Configurar >

Contas > Google, em seguida, toque no nome da conta.
Toque em Menu s > Remover conta.

.

Fazer video chamadas usando o Google
Duo™

Faca login em sua conta do Google para fazer e receber
chamadas de video.

Localizar: deslize para cima /\ > {J Duo

« Iniciar uma nova video chamada: toque em - e, em
seguida, toque em um nome de seus contatos para iniciar
a chamada de video.

* Visualizar chamadas recebidas: consulte o video ao vivo
do chamador antes de responder. Para desativar isso
tanto para o chamador quanto receptor, toque em § >
Configuragées > Knock Knock.



Mensagens

Mensagens « Alterar configuragdes: toqueE para alterar a configuracao
Inicio rapido: Mensagens de vibragdo, numeros de blocos e muito mais.
Defina seu aplicativo de mensagens . . . -
padrio « Ligar para alguém: o Duo funciona em varias plataformas,
E-mail permitindo que vocé ligue para seus amigos com o app
Fazer video chamadas usando o Google Duo em dispositivos ndo Android.
Duo™

Dica: guando em uma chamada de video, seu telefone
serd automaticamente transferido da rede celular para
Wi-Fi, se disponivel.

Menu Mais @
Voltar Avancar




Digitar

teclado conforme sua necessidade

Digitar Inicio rapido: Digitar Dicas e truques
Inicio rapido: Digitar . .
Configuracées de entrada de texto e Ao tocar em uma caixa de texto, como uma mensagem ou * Mover o cursor: toque em um ponto no texto para
dicionario pesquisa, vocé tem opcdes de teclado. colocar o cursor e arraste a seta abaixo do cursor para
i . mové-lo.
Recortar, copiar e colar « Digitar ou fazer gestos: insira letras tocando nelas uma

por vez. Ou insira uma palavra tracando um caminho Simbolos: toque em uma tecla e a mantenha pressionada
através das letras. para inserir o nimero ou o simbolo pequeno na parte

superior dela.
« Fechar o teclado: toque em /. P

Para inserir varios numeros ou simbolos, toque em m
Letras maiusculas: toque em f ou arraste-o até a letra

> que deseja grafar em maiuscula.
SMS

+ |Digitar uma mensagem SMS
Estd vendo um
G E | Mas & teclado diferente?
F— = i i @ " — 3 Ele varia de acordo
QWERTYWU I OFP E‘Zg Z;g‘gat‘vo Previsdo de palavra: enquanto vocé digita, sugestdes de
mensagens de texto. palavras aparecem sobre o teclado. Toque em uma para

escolhé-la.

Caracteres especiais: mantenha pressionada uma letra
para escolher outros caracteres especiais.

A SDFGHJKIL

Entrada por voz: toque em \!; no teclado da tela sensivel
ao toque e diga o que deseja digitar. Vocé pode falar
nzs , @ . ° durante o tempo que quiser, pausar sempre que quiser e
ditar a pontuacéo para criar frases.

4 Z XCVBNMSG®@EGE

Vibrar: ndo gosta quando as teclas vibram ao digitar?
Deslize para cima N > Configurar > Idiomas e
entrada > Teclado virtual > Gboard > Preferéncias.




Digitar

Digitar
Inicio rapido: Digitar
Configura¢des de entrada de texto e
dicionario
Recortar, copiar e colar
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Configuragcdes de entrada de texto e
dicionario
Escolha o estilo do teclado e edite o dicionario de palavras
que seu telefone sugere:
Localizar: deslize para cima /N > @ Configurar > Idioma
e texto
» Para escolher o teclado da tela sensivel, toque em
Teclado virtual > + Gerenciar teclados. Para permitir a
entrada de voz do teclado, toque em Google digitagdo
por voz.
« Para alterar as preferéncias para seu teclado, toque em
Teclado virtual > Gboard.

» Para adicionar ou editar as palavras que seu telefone
sugere e reconhece, toque em Dicionario pessoal.

Recortar, copiar e colar

Recorte, copie e cole nomes, nimeros de telefone,

enderecos, citagcdes ou qualquer item em uma caixa de

texto.

1 Para destacar alguma palavra, toque e pressione-a.
Para destacar mais palavras, arraste o seletor na
extremidade do destaque. Ou, para selecionar tudo,
mantenha uma palavra pressionada e se\eciones >
SELECIONAR TUDO.

2 Togue em RECORTAR ou COPIAR.

Dica: toque em Compartilhar para enviar o texto para
outro app em seu telefone ou para um contato.

3 Abra a caixa de texto onde vocé deseja colar o texto
(mesmo se for em um aplicativo diferente).

4 Toque dentro da caixa de texto e mantenha-a
pressionada para exibir a opcdo COLAR. Toque em
COLAR para colar o texto.



Organizar

realize as tarefas a qualquer hora

Organizar Reldgio Agenda
Relégio . . . 5 . . .
Agenda Localizar: Deslize para cima /N > .9 Relégio Veja todos os seus eventos em um so lugar.
;incronizaca'l? corporativa Opgdes Localizar: deslize para cima /N > m Agenda
ede de escritério —
Google Drive™ Alarme Toque em (D). Toque em um alarme PTIES
Imprimir para edita-lo ou toque em @ para - ,
dici | = Janeiro ¢ —— Toque para atualizar a tela da
adicionar um novo alarme. ‘ Agenda.
Dica: pressionando o botdo de ’ ?
volume para cima ou para baixo, . Ir para a data de hoje.
enguanto estiver configurando as =
defini¢des do nivel de volume para o Pule para outro dia.
esse alarme. "
Quando o alarme tocar, toque e
L, 00 ttps:/plua.Google.com/hangouts
arraste para @ para desativa-lo ou Alterar a visualizacio do
z i P
arraste para 2zg4 para ativar a soneca Traga salgadinhos para a festa calendério, ajuste as
por dez minutos. configuragdes, obter ajuda e
1500 ) ;
Relégio Para alterar o volume do alarme, muito mais.
a soneca ou outras configuragdes, 1600
. " - .
toque em Menu ¢ > Configuragdes. - 6—— Adicionar um novo evento.
Para outros fusos horarios, toque em
Fuso horario original. m
Temporizador Para um temporizador, toque em X
Crondmetro Para um cronémetro, togue em 10) * Alterar a visualizagdo: toque no més na parte superi_or
. para escolher uma data a ser exibida. Ou toque em =
Dica: para definir a data atual, a hora, o fuso horario e os para escolher Programacéo, Dia, 3 dias, Semana ou Més.
formatos, deslize para cima /N > Configurar > Data e ¢ Ir para a data de hoje: toque em D na parte superior
hora. da tela.
Mais @ « Adicionar eventos: toque em ° insira detalhes do
evento e toque em SALVAR.
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Organizar
Reldégio
Agenda
Sincronizac¢ao corporativa
Rede de escritério
Google Drive™
Imprimir
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Dica: como alternativa, toque em uma hora no calendario
para inserir detalhes do evento.

Exibir, editar ou excluir eventos: toque em um evento
para abri-lo e depois toque em editar @ Toque em
Excluir E e, em seguida, remova o evento.

Exibir, ocultar ou adicionar agendas: toque em = para
exibir ou ocultar agendas de sua Conta do Google™. Vocé
pode usar um computador para adicionar ou remover
agendas na sua Conta do Google em
www.google.com/calendar.

Dica: adicionar um widget de Agenda a tela inicial.
Mantenha pressionar um lugar vazio na tela inicial e toque
em WIDGETS. Depois toque e mantenha pressionado o
widget da Agenda para arrasta-lo para sua tela inicial.

Sincronizag¢ao corporativa

Se vocé usar o Microsoft® Office Outlook no seu
computador de trabalho, o telefone podera sincronizar
e-mails, eventos e contatos com o Microsoft Exchange
Server.

« Para adicionar sua conta Corporativa, consulte “E-mail”.

* Para escolher o que sincronizar de sua conta Corporativa,

deslize para cima /N > €8) Configurar > Contas, toque
em sua conta e escolha op¢cdes como Agenda, Contatos
ou E-mail.

Rede de escritdrio

Para conectar sua rede de escritério com uma conexao VPN,

consulte “Rede privada virtual (VPN)”.

Google Drive™

Mantenha fotos, videos, documentos e muito mais em
seguranga em um so lugar, particular, a menos que vocé
decida compartilhar. Disponivel no Google Drive de todos os
seus dispositivos.

Localizar: deslize para cima /N > &) Drive

)
« Para criar um novo arquivo ou pasta, toque em °
» Para abrir um arquivo, toque nele.

« Para editar um documento toque em qualquer lugar no
texto para comecar a digitar.

Imprimir

Para imprimir fotos, documentos e outros arquivos de seu
telefone, verifique se o fabricante da sua impressora possui
um app na Google Play Store. Em seguida, deslize para cima
A > (3) Configurar > Impress3o para comecar.

Vocé também pode enviar suas fotos, documentos e mais
para qualguer dispositivo Android em sua nuvem ou para o
Google Drive. Baixe apenas o app Cloud Print do Google.



Google Apps™

seu mundo, sua vida, seus amigos

Google Apps™ Google Play™
Google Play™ , e ) L = Defina lembretes, personalize ou
Google™ O Google Play é uma experiéncia de conteudo digital do altere configuracoes.
Pesquisa de tela Google, onde vocé pode encontrar e desfrutar de filmes,
livros, apps Android e jogos de sua preferéncia.
Google
« Download de apps: deslize para cima /N > B Play
Store. § ——— Toque em !1 para realizar uma
. . tarefa ou fazer uma pergunta ao
» Saiba mais sobre os produtos do Google: consulte Google.

www.google.com/about/products.

« Faca login ou abra uma Conta do Google: acesse @) Eventos nasproximidades
www.google.com/accounts.

. The Bordertown Devils ——— As coisas importantes para vocé
* Ajuda do Google: consulte www.google.com/support. Auditério da Universidade sa0 exibidas aqui.
. Amanha, as 20h
» Acesse todos 0s seus arquivos ha nuvem: consulte “Sua Dica: para remover um cartao,
nuvem?”, Festival de musica Capital Cities deslize para a direita.
Mertil Civic Center East B

Google™ S —

Previs&o do tempo, tréansito, transporte publico e até mesmo
os placares atualizados sdo exibidos automaticamente ao Pesquisa de tela

longo do dia conforme sua necessidade.
Nota: este recurso pode nao estar disponivel para todos os

Para iniciar o Google Assistente, mantenha pressionado .
claro 9 ente e pre idiomas.

Inicio o entdo siga os comandos na tela.
. . . Pesquisa de tela fornece informagdes com base no app.
Nota: se a Navegag¢ao em um toque estiver ativada,

mantenha pressionado o sensor de impresséo digital até
que o telefone vibre para iniciar o Google Assistente.

Para ativar/desativar a Pesquisa de tela, deslize para cima
A > Configurar > Google > Pesquisa > Configuragdes
do Google Assistente > Telefone > Usar contexto da tela.

Para acessar essas informacdes, tais como links e atalhos,

Mais @ mantenha pressionado Inicio () enquanto estiver na tela

Menu
de app.

Voltar Avancar




Play Filmes e TV

filmes e programas de TV, aonde quer que vocé va

Play Filmes e TV
Inicio rapido: TV digital
Play Filmes e TV
YouTube™

Mais @
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Inicio rapido: TV digital
Nota: aplicidvel somente a modelos
selecionados, que incluam um acessoério
de antena.

Assista a seus canais de TV favoritos
quando estiver longe de casa. Para

aprimorar a recepc¢ao de sua TV, conecte -

a antena.
Localizar: deslize N para cima > TV digital

« Gravar agora: para gravar o programa gue esta
assistindo, toque na tela, e, em seguida, toque no bot&o
de gravacdo (o).

* Gravar mais tarde: para programar uma gravagao, toque

na tela e toque em Menu E > Programar.
Programe, assista a
programas salvos e
muito mais.

Mude o canal ou
procure por um

Mudar canais.

IR

» @ i
|

ma.
Recolher/expandir tela.

Desligue

Grave um progra
Salve como favorito.

Dicas e truques

* Melhor recepgdo: para aprimorar a recep¢ao de sua TV,
conecte a antena.

* Legenda e mais: toque em Menu E > Configurar para
definir opg¢des de legenda, idioma e contador do modo

de espera.

Play Filmes e TV

Localize e alugue filmes e programas de TV para assistir em
seu telefone, tablet ou computador:

Localizar: deslize para cima /N > » Play Filmes e TV

Para comprar, alugar ou assistir em um computador, acesse

www.google.com/play e escolha “Filmes e TV".
YouTube™

Assista a videos de usuarios do YouTube em qualquer lugar
ou faca login em sua conta para compartilhar seu préprio
video.

Localizar: deslize para cima N > B, YouTube


http://www.google.com/play

Navegar

explore e encontre

Navegar Inicio rapido: Chrome™ Dicas e truques
Inicio rapido: Chrome Localizar: G Chrome * Atalho de pagina da Web: para adicionar um atalho de

Conexdo com a Web X s Web 3 tol L va X g b
- agina da eD a tela IniClal, va para a pagdina da wep e

D°W_[‘|°ad5 « Ir para uma pagina da Web: toque na barra de E)o gue o Menu £ > Adicionar éiela in?cijl

Opc¢des do navegador enderecos na parte superior de uma pagina e insira um a . i

Navegacdo e pesquisa seguras

Pesquisa: na tela inicial, toque na caixa de pesquisa
Google e insira um texto para busca.

endereco.

+ Adicionar aos favoritos: abra a barra de enderecos

(arraste para baixo caso ndo seja exibida), em seguida Nota: se n&o conseguir se conectar, entre em contato
toque em Menu E > {‘3 com o provedor de servigos.
« Abrir um favorito: abra a barra de enderecos, em seguida * Sites para dispositivos méveis: alguns sites
toque em Menu ¢ > Favoritos. automaticamente exibem uma versao "maovel” de
suas paginas. Se quiser ver as versdes padrdo para
computador de todos os sites, toque em Menu E > Versdo
i bitps www.google.com O i= Ver opcoes. para desktop.

WEB  IMAGENS B2 | Login

Recarregar: se uma pagina ndo carregar corretamente,
.
toque em Menu g > c

Guias: para abrir uma nova guia toque em Menu E > Nova
guia. Se vocé tiver mais de uma pagina do navegador
ﬂ aberta, toque em Recentes D para passar de uma para
outra.

Google

Limpar histérico: no navegador, toque em Menu § >
Configura¢oes > Privacidade > Limpar dados de
navegag¢do. Em seguida, escolha histérico, cache, cookies
e outras opgodes.

¢ Ajuda: para saber mais sobre o Google Chrome, toque
em Menu E > Ajuda e feedback ou visite

) _ www.support.google.com/chrome/.
vais (©)




Navegar

Navegar
Inicio rapido: Chrome™
Conexdo com a Web
Downloads
Opg¢odes do navegador
Navegacdo e pesquisa seguras

Mais @

Avancar

Menu
Voltar

Conexao com a Web

Para acessar a Web, o telefone usa sua rede Wi-Fi (ou
rede de telefone celular se nenhuma rede Wi-Fi estiver
conectada).

Nota: o provedor de servicos poderad cobrar a navegacao na
Web ou o download dos dados feito pela rede do telefone
celular.

Para se conectar a uma rede Wi-Fi, consulte “Redes Wi-Fi”.

Downloads

Aviso: 0s apps baixados da Web podem vir de fontes
desconhecidas. Para proteger seu telefone e dados pessoais
contra roubo, baixe apenas apps do Google Play™.

Para baixar arquivos, imagens ou paginas da Web, deslize
para cima A > G Chrome e acesse o site:
* Arquivos: togue no link para download. Para exibir o
arquivo ou o app, deslize para cima N > g Downloads.

* Fotos: toque na foto e a mantenha pressionada para
escolher Baixar imagem. Para exibir a imagem, deslize
para cima /N > & Fotos > Download.

Para baixar apps ou atualizacdes de telefone, consulte
“Fazer download de apps” ou “Atualizar seu telefone”.

Opc¢odes do navegador

Para alterar as configuracdes de seguranca do navegador,
o tamanho do texto e outras opg¢des, toque em Menu E >
Configuragoes.

Navegacdao e pesquisa seguras
Acompanhe o que o navegador e as buscas exibem:

* Andnima: para abrir uma guia que nao aparecera no
histérico de pesquisa ou de navegacéo, deslize para cima
A > @ chrome > Menu $ > Nova guia anénima.

« Apagar histérico: para apagar o historico do navegador
e outras informacdes salvas, deslize para cima /N >
G Chrome > Menu E > Histérico > LIMPAR DADOS DE
NAVEGAGCAO.

Preenchimento automatico: seu navegador pode
preencher automaticamente informagdes como nomes ou
enderecos nos formuldrios da Web, se vocé tiver inserido
as mesmas informacdes. Caso ndo queira isso, deslize
para cima /N > @& Chrome > Menu § > Configuragdes >
Preenchimento automatico e togue no bot&o na parte
superior para desliga-lo.

Pop-ups: para impedir a abertura de janelas pop-up do
navegador, deslize para cima N > @& Chrome > Menu $ >
Configuragées > Configuragdes do Site > Pop-ups; em
seguida, toque no botéo para desliga-lo.



Fotos e Videos

veja, capture, compartilhe.

Fotos e Videos
Inicio rapido: Fotos e videos
Tirar fotos
Gravar videos
Obtenha a foto perfeita
Tire fotos com Modo profundidade
ativado
Edite fotos com Modo profundidade
ativado
Visualizar, compartilhar e usar fotos e
videos
Capturar sua tela

Inicio rapido: Fotos e videos

Tire fotos nitidas e claras com a camera traseira ou frontal.
« Ativar: toque em (3) Camera.
« Tirar uma foto: toque em (©) para tirar uma foto.

* Ver: deslize para a esquerda para ver sua galeria de fotos
(& Fotos).

* Compartilhar: veja uma foto ou um video de sua galeria
e, em seguida, toque em Compartilhar 0(:

Toque em qualquer
lugar para alterar o
foco.

Deslize para a direita
para abrir as
configuracdes.

GALERIA

Toque para tirar uma
foto. Mantenha
pressionado para
tirar varias fotos.

Altere para
profundidade ativada,
cémera lenta,
panoramica ou modo
profissional.

Troque para a camera
frontal.

Dicas e truques

Tirar uma selfie: toque em na tela da camera para
alternar para a camera.

Grave um video: toque em Q). Toque em @) para iniciar a
gravacgo. Toque em (W) para parar a gravacso.

Capturar uma fotografia durante um video: toque em (O
na tela durante a gravagao para tirar uma foto.

Visualizar, compartilhar ou excluir: para abrir a galeria
de fotos, deslize tela da cdmera para a esquerda e toque
em [ Escolha uma foto ou um video. Escolha -<: para
compartilhar ou Menu E para ver mais op¢des, como
impressao.

Alterar as configuragdes: para abrir as op¢des de
camera, deslize a tela da camera para a direita.

Zoom: para dar zoom, arraste dois dedos para sentidos
opostos. Para eliminar o zoom, arraste seus dedos para o
centro da tela.

Vérias fotos: mantenha pressionado () para tirar uma
sequéncia rapida de fotos.

Panoramica: toque em Menu S na tela da camera e
selecione Panoramica @ Toque em (O e use o guia
na tela para lentamente aplicar o efeito panoramico ao
telefone.

Editar: toque em uma foto para seleciona-la e, em
seguida, toque em ",

Imprimir: deseja imprimir as fotos? Consulte “Imprimir”.



Fotos e Videos

Fotos e Videos
Inicio rapido: Fotos e videos
Tirar fotos
Gravar videos
Obtenha a foto perfeita
Tire fotos com Modo profundidade
ativado
Edite fotos com Modo profundidade
ativado

Visualizar, compartilhar e usar fotos e

videos
Capturar sua tela

Menu
Voltar

Tirar fotos
Localizar: (&) Camera

Togue em O para capturar uma foto.

Gravar videos

Localizar: deslize para cima /N > @ Camera e, em seguida,

toque em o

Togue em @ para iniciar a gravagao. Toque em @ para
parar a gravacao.

Dica: para compartilhar um video, deslize a tela da camera
para a esquerda para abrir a galeria, toque no video e
selecione -<: para compartilhar.

Obtenha a foto perfeita

Aponte, toque e pronto. Mas se quiser algo um pouco
diferente, brinque com estas op¢des de camera.

Essas opcdes estdo na parte superior da camera ou da tela
de video:

Opg¢des

o

Embelezamento

Com a camera frontal, obtenha peles
mais suavizadas e rostos mais bonitos.
Defina como Automético, Manual ou
Desativado.

& Temporizador

Defina um temporizador para 3 ou
10 segundos.

& Pouca luz

Para fazer imagens com melhor
qualidade em pouca luz. Defina como
Normal ou Pouca luz.

Para localizar essas opgdes, toque em Menu E na tela da

camera:

Opg¢odes

Modo Controle todas as configuracoes da
profissional camera manualmente.

@ Profundidade
ativada

Use o efeito blur em sua foto,
modifique o plano de fundo ou misture
cores com preto e branco, com duas
cameras integradas e um editor de
fotos especial.

Camera lenta

Faca um video em camera lenta.

Opg¢oes

HDRB HDR Ative o HDR para obter imagens
melhores em situacdes de iluminacéo
desafiadoras, como ambientes
externos.

;A Flash Defina como Ativado, Desativado, ou
Automatico.

® Panorama

Tire uma foto de um angulo amplo. Use
0 guia na tela para lentamente aplicar o
efeito panoramico ao tirar uma foto.

Mais @
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@ Video

Grave um video.

O Foto

Tire uma foto.




Fotos e Videos

Fotos e Videos

Inicio rapido: Fotos e videos

Tirar fotos

Gravar videos

Obtenha a foto perfeita

Tire fotos com Modo profundidade
ativado

Edite fotos com Modo profundidade
ativado

Visualizar, compartilhar e usar fotos e
videos

Capturar sua tela

Menu
Voltar

Para localizar essas op¢des, deslize para direita na tela da

camera:

Opg¢oes

Som de captura

Ative ou desative o som de captura.

Armazenamento |Escolha o local de armazenamento
para suas fotos e videos (Telefone ou
Cartdo de memdria).

Camera Gire duas vezes para abrir ou alternar

instantanea entre camera frontal e traseira.

Salvar localizagao

Ative para marcar fotos com uma
localizag&o.

Tamanho da foto
(traseira)

Defina a resolucé&o da foto para a
camera traseira.

Tipo de disparo

Toque em qualquer lugar da tela para
tirar fotos.

Grade de
assisténcia

Sobreponha uma grade para ajudar
vocé a alinhar os objetos de suas fotos.

Tamanho do video
(traseira)

Defina a resolucéo para video.

Tutorial rapido

Saiba mais sobre sua camera.

Tire fotos com Modo profundidade

ativado

Localizar: (3) Camera > Menu $ > € Modo profundidade

Vocé pode usar o modo de profundidade ativada para

Mais @

Avancar

adicionar um efeito blur, substituir um plano de fundo e usar
preto e branco em algumas partes de sua foto, mantendo o
objeto principal perfeitamente focado.

Nota: o modo de profundidade ativada nao esta disponivel
quando a camera frontal estd sendo usada.

1 Toque em Menu & > € Modo profundidade.

2 Alinhe seus objetos. O objeto mais proximo sera
priorizado automaticamente. Toque na tela para alterar o
ponto focal.

3 Toque em (O) para tirar a foto e segurar sua camera com
firmeza.

Dica: para obter resultados melhores, os objetos devem
estar a uma distancia de 61 cm a 1,83 m, e ndo lado a lado.
Ao fotografar pessoas, mire da cintura para cima. A camera
exibird uma pré-visualizacdo de como ficarad a imagem
quando vocé utilizar o recurso de Foco seletivo. Depois de
tirar uma foto, o Editor de profundidade oferece trés opcdes
de efeito para vocé aplicar.

Edite fotos com Modo profundidade
ativado

Para editar fotos com o Modo profundidade ativado, use o
Editor de profundidade.

Localizar: as fotos que tém Modo profundidade ativado
apresentam um Q na parte superior da miniatura.

1 Togue em uma foto com a profundidade ativada e toque
em Editar /’ > Editor de profundidade.

2 Selecione uma configuragao:

* P&B seletivo (beta): objetos ndo selecionados sdo
alterados para preto e branco.



Fotos e Videos

Fotos e Videos

Inicio rapido: Fotos e videos

Tirar fotos

Gravar videos

Obtenha a foto perfeita

Tire fotos com Modo profundidade
ativado

Edite fotos com Modo profundidade
ativado

Visualizar, compartilhar e usar fotos e
videos

Capturar sua tela

Menu
Voltar
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* Foco seletivo: toque na tela para selecionar um
ponto focal. Em seguida, deslize a barra para ver
a quantidade de efeito blur que ainda aparece no
restante da foto.

Substituir plano de fundo (beta): toque na tela

para selecionar o objeto em primeiro plano que vocé
deseja manter. Em seguida, selecione uma imagem
em qualquer pasta Ml exibida na parte inferior da tela
para ser o novo plano de fundo. Arraste o objeto para
mové-lo até o local desejado e faga o movimento de
pinca com os dedos para alterar o tamanho.

3 Toque em Salvar para salvar uma cépia da foto com suas
alteracoes.

Visualizar, compartilhar e usar fotos e
videos

Localizar: deslize para cima N > & Fotos

* Reproduzir, compartilhar ou excluir: toque em uma
miniatura para abri-la e toque em -(: para compartilhar,
W para excluir ou Menu § para ver mais opgées.

Dica: para selecionar varios arquivos, mantenha a foto

pressionada e, entdo, toque nas outras. Ou agrupe fotos
em um album e compartilhe o dlbum inteiro.

Zoom: abra uma foto em sua galeria, dé um duplo-clique
ou arraste dois dedos em sentidos opostos para dar
zoom ou para o centro da tela para eliminar o zoom.

Dica: vire seu telefone de lado para visualizar como
paisagem.

* Plano de fundo ou foto do contato: abra uma foto e
toque em Menu E > Definir como > Plano de fundo ou
Foto de contato.

* Editar: abra uma foto e toque em /’.

* Apresentagdo de slides: toque em uma imagem e em
Menu E > Apresentac¢do de slides. Para interromper a
apresentacdo de slides, toque na tela.

Dica: Para mostrar o slideshow em uma televisdo ou em
outro dispositivo, consulte “Conectar e Transferir”.

Capturar sua tela

Compartilne uma captura de tela da sua lista de reproducéao
favorita, seu novo recorde de pontuacéo ou informagdes de
contato de um amigo.

Para capturar a tela do telefone, mantenha os botdes Liga/
Desliga e Diminuir volume pressionados ao mesmo tempo.

Para ver a captura de tela, deslize para cima #\ > & Fotos,
toque em Capturas de tela.

Dica: consulte também “Fixa¢ao de tela”.



Play Mudsica

quando a vida pede uma trilha sonora

Play Mdsica
Inicio rapido: Musicas

Inicio rdpido: Musicas

Musica em qualquer lugar - transmita, compre, salve e
reproduza-a. Ouca e crie listas de reproducao a qualquer
momento.

Localizar: deslize para cima N >  Play Musica

Para carregar sua biblioteca de musica no Google Play
MuUsica, em um computador, visite www.google.com/music.

Toque em Escutar agora para ver recomendac¢des e muito
mais.

Dica: compartilhar musicas diretamente com seus contatos.

Togue em Menu E ao lado de uma musica > Compartilhar.
Consulte “Direct Share”.

Y

Inicio —_—
Toque em = para

ver musicas e
opgoes

4 Principais gréficos
€ Langamentos

|H  Biblioteca de musica
Podcasts

(iv)  Procurar estagoes

Loja

ASSINE JA

Dicas e truques
¢ Volume: pressione os botdes de volume.

* Ocultar o reprodutor de musicas: para usar outro app
enquanto sua musica é reproduzida, toque em Inicio O
Para voltar ao reprodutor de musicas, deslize a barra de
status para baixo e togue no titulo da musica.

Dica: selecione também Préxima, Pausar, ou Anterior ao
deslizar a barra de notificagcdo para baixo ou ao usar os
controles na tela de desblogueio.

Widget na tela inicial: controle a reproduc¢édo da musica
na tela inicial adicionando o widget do Google Play
Musica.

Listas de reprodug¢do: toque em Menu E ao lado de uma
musica na biblioteca para adiciona-la a uma lista de
reproducdo ou para exibir outras op¢des. Para editar,
renomear ou excluir uma lista de musicas, mantenha
pressionado seu nome na biblioteca.

Fac¢a o download de sua biblioteca de musicas para
ouvi-las off-line: para isso, toque em ¥ ao lado da
musica, do artista, do dlbum ou da playlist. Para escutar
no modo off-line, toque em =, depois em Apenas
musicas baixadas para evitar usar dados com o stream
de sua biblioteca de musica.

Durante um voo: o Modo avido permite que vocé escute
sua musica off-line e desconecta todas as conexdes.
Deslize a barra de status para baixo com dois dedos e
toque Modo avido para ativa-lo.

¢ Tipos de arquivo: seu telefone pode reproduzir arquivos

MP3, AAC, AAC+ e MIDI.

Nota: direitos autorais — vocé tem os direitos? Siga sempre
as regras. Consulte "Direitos autorais de contetido” nas
informacdes legais e de seguranca em seu telefone.



Localizar e Navegar

onde vocé estd, onde estd indo

Localizar e Navegar
Inicio rapido: Localizar e Navegar

Inicio rapido: Localizar e Navegar

Encontre uma cafeteria proxima, obtenha direcoes e
navegag¢ao GPS por voz detalhada usando o Google Maps™
que vocé conhece e confia.

Localizar: deslize para cima A > ¥ Mapas

Digite o que deseja encontrar na barra de pesquisa ou toque
em & para pesquisar por voz.

Nota: sua tela de mapas pode parecer um pouco diferente.

s de gasolina e

Buscar um enderego ou
localizagao por voz.

Ver seus locais, visualizagoes
de mapas, configuragoes,
ajuda e mais.

{#} =—————— Consultar seu local atual.

Obter dire¢des e instrugdes
de navegacgao.

Dicas e truques

* Pesquisar na tela: na tela do mapa, toque e segure
Inicio Q) para ver as informacdes com base no mapa
atual. Consulte “Pesquisa de tela”.

Encontrar um endere¢o: no campo de pesquisa,

insira um endere¢co ou um item para pesquisa, como
"restaurante”. O mapa se move para mostrar o endereco
ou sugestdes locais. Para obter mais detalhes, toque na
informacéo do endereco na parte inferior.

Obter dire¢oes: toque em e e insira um local ou
endereco.

Salvar um endere¢o: toque na informacao de endereco
na parte inferior da tela e, em seguida, toque em SALVAR.

Zoom: para dar zoom, arraste dois dedos para sentidos
opostos. Para eliminar o zoom, arraste seus dedos para o
centro da tela.

¢ Virar e inclinar: gire o mapa com dois dedos ou arraste
para baixo/para cima para inclina-lo.

Compartilhar a localizagdo: toque na localizacao e, em
seguida, no endereco e toque em Menu E > Compartilhar.

Identificar endereg¢o: toque e mantenha o dedo sobre
um ponto No mapa para exibir o endere¢o mais préoximo.

» Obter ajuda do mapa: toque em = > Ajuda.



Conectar e Transferir

com fio ou sem fio

Conectar e Transferir
Inicio rapido: Conectar e Transferir
Bluetooth
Redes Wi-Fi
Cabos USB
Compartilhar sua conexdo de dados
NFC
Uso de dados
Sua nuvem
Telefone e tablet
Cartdo de memdria
Rede privada virtual (VPN)
Rede mével
Modo avido

Menu
Voltar
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Inicio rapido: Conectar e Transferir
Conecte acessérios, computadores, redes e muito mais.

Localizar: deslize para cima N > @ Configuragoes.

Configurar Q N&o consegue achar
uma configurac&o?

Configuragdes de redes Procure aqui.

o W Altereas configuracdes

"Casa’

de Wi-Fi.
$ Bluetooth ————— Altere as configuracoes
Desativado de Bluetooth.

§ CartdesSIM

o Uso de dados

0 B de dados usados

Dispositivo

D Tela

Brilho adaptavel esta LIGADO

Dicas e truques

« Configuragdes rapidas: obtenha as configuracdes mais
usadas rapidamente. Deslize a barra de status para baixo
com dois dedos. Consulte “Configura¢des rapidas”.

Dispositivos Bluetooth: para conectar fones de ouvido,
teclado ou outro dispositivo com a tecnologia Bluetooth,
togue em Bluetooth.

Redes Wi-Fi: para conectar, toque em Wi-Fi.

Ponto de acesso Wi-Fi: para transformar seu telefone em
um ponto de acesso, confira “Roteador Wi-Fi”.

Cabo USB: vocé pode usar a porta micro USB do seu
telefone para trocar midias e outros arquivos com um
computador conectado. Para alterar o tipo de conexéao
USB, consulte “Cabos USB”.

Conexdes automaticas: quando Bluetooth ou Wi-Fi
estiver ligado, o telefone se reconectard automaticamente
aos dispositivos ou redes disponiveis que usou antes.

Modo avido: precisa desativar as conexdes sem fio
rapidamente? Deslize a barra de status para baixo com
dois dedos e toque em Modo avido a'\\

Imprimir: deseja imprimir suas fotos, documentos ou
outras coisas? Consulte “Imprimir”.



Conectar e Transferir

Conectar e Transferir
Inicio rapido: Conectar e Transferir
Bluetooth
Redes Wi-Fi
Cabos USB
Compartilhar sua conexdo de dados
NFC
Uso de dados
Sua nuvem
Telefone e tablet
Cartdo de memoria
Rede privada virtual (VPN)
Rede mével
Modo avido

Menu
Voltar
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Bluetooth

Ativar/desativar Bluetooth

Localizar: deslize para cima /N > {5) Configurar > Bluetooth
e toque no bot&o para ativa-lo

Nota: deslize a barra de status para baixo com dois dedos
para desligar ou ligar o Bluetooth rapidamente.

Dica: para aumentar a duracdo da bateria ou interromper as
conexdes, desative o Bluetooth quando n&o estiver em uso.

Conectar dispositivos

Quando conectar um dispositivo Bluetooth pela primeira
vez, siga estas etapas:
1 Certifique-se de que o dispositivo com o qual esteja

pareando esteja no modo de descoberta (para detalhes,
consulte o guia que veio com o dispositivo).

2 Deslize para cima /N > €3) Configurar > Bluetooth.
3 Certifique-se de que o botdo esteja na posi¢céo "ativado".

Togue em um dispositivo encontrado para conecta-lo
(se necessario, toque em Parear ou insira uma senha
como 0000).

Dica: toque em Q para renomear o dispositivo.

Quando o dispositivo for conectado, o indicador do
Bluetooth conectado )k é exibido na parte superior da
tela.

Para automaticamente desconectar ou reconectar um
dispositivo (como um fone de ouvido sem fio) apenas ligue
ou desligue o dispositivo.

Nota: o uso de um dispositivo ou acessorio moével ao dirigir
um veiculo pode causar distracdes e ser ilegal. Obedeca
sempre as leis e dirija de forma segura.

Gerenciar dispositivos

Para reconectar manualmente o telefone a um dispositivo
pareado, toque no nome do dispositivo na lista.

Para desconectar manualmente o telefone de um dispositivo
pareado, toque no nome do dispositivo na lista e toque em
OK.

Para remover um dispositivo pareado, toque em * ao lado
do nome do dispositivo e toque em ESQUECER.

Para alterar o nome que o telefone mostra a outros
dispositivos, deslize para cima &N > Configurar >
Bluetooth, ligue o Bluetooth e toque em Menu E >
Renomear o dispositivo. Insira um nome e toque em
RENOMEAR.

Permitir que dispositivos encontrem o telefone

Para permitir que um dispositivo Bluetooth localize seu
telefone, toque no botdo Bluetooth em seu telefone para
liga-lo.

Transferir arquivos

* Fotos ou videos: abra a foto ou o video e toque em o >
Bluetooth.

« Contatos: deslize para cima /N > 8 Contatos, toque em
uma pessoa e em Menu 3 > Compartilhar > Bluetooth.
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Redes Wi-Fi

Ativar/Desativar Wi-Fi
Localizar: deslize para cima &N > Configurar > Wi-Fi e
togue no bot&o para ativa-lo

Nota: deslize a barra de status para baixo com dois dedos
para desligar ou ligar o Wi-Fi rapidamente.

Conectar a redes
Para localizar redes ao seu alcance:
1 Deslize para cima A > @ Configurar > Wi-Fi.

Dica: para exibir as configuracdes Wi-Fi do telefone,
toque em Menu § > Avancado.

2 Verifique se o botdo do Wi-Fi esta ativo.

3 Togue em uma rede encontrada para conecta-la (se
necessario, insira o Nome da rede, Seguran¢a e Senha
sem fio e toque em CONECTAR).

Quando o telefone estiver conectado, o indicador de
status de Wi-Fi @ aparecerd na barra de status.

Nota: se vocé vir um ponto de interrogagé&o no indicador
de status @ do Wi-Fi, deslize a barra de status para
baixo, toque na rede e insira a senha da rede.

Dica: quando Wi-Fi estiver ativado, o telefone
automaticamente se reconectara as redes disponiveis
usadas anteriormente. Se anteriormente um roteador ndo
tinha conex&o com a internet, o telefone n&o se conectard
automaticamente a ele.

Roteador Wi-Fi

Com seu telefone, vocé pode usar um roteador Wi-Fi a
fim de oferecer acesso de Internet portatil e conveniente
a outros dispositivos Wi-Fi habilitados. Este recurso pode
precisar de um servico de assinatura adicionais de sua
operadora.

Nota: mantenha-o protegido. Para proteger o telefone
e o roteador Wi-Fi contra acesso ndo autorizado, €
extremamente recomendavel que vocé configure a
segurang¢a do roteador Wi-Fi (WPA2 é o método mais
seguro), incluindo uma senha.

Localizar: Deslize para cima /N > {3) Configuracdes >
Mais > Roteador Wi-Fi e, em seguida, toque em Roteador
Wi-Fi portatil

Nota: essas etapas podem variar conforme sua rede.

1 O telefone desativa o Wi-Fi e usa a rede mével para obter
acesso a Internet. Toque em Configurar roteador Wi-Fi
para configurar a seguranca:

*« Nome da rede: insira um nome exclusivo para seu
ponto de acesso.

* Seguranga: selecione o tipo de seguranga desejado:
Nenhum ou WPA2 PSK. Para WPA2 PSK, insira uma
senha exclusiva da qual os outros precisardo para
acessar o roteador Wi-Fi.

Nota: WPA2 PSK ¢ recomendado pelo IEEE.

¢ Senha: crie uma senha com pelo menos oito
caracteres.
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2 Toque em SALVAR guando as configuragdes tiverem sido
concluidas.

Quando o roteador Wi-Fi estiver ativo, outros dispositivos
habilitados para Wi-Fi poderdo se conectar inserindo-se
o Nome de Rede do roteador, selecionando um tipo de
Seguranga, e inserindo a Senha sem fio correta.

Modos Wi-Fi

Para agueles que querem mais informagdes técnicas, o
telefone é compativel com os seguintes modos de Wi-Fi:
80211a, b, gen.

Cabos USB

Nota: Direitos autorais — vocé tem os direitos? Siga sempre
as regras. Consulte "Direitos autorais de contetido” nas
informacdes legais e de seguranca em seu telefone.

Para carregar musicas, imagens, videos, documentos ou
outros arquivos do seu computador, conecte o telefone

ao computador com um cabo USB. Para alterar o tipo de
conexdo USB (se necessario), deslize a barra de status para
baixo e toque em USB.

Dica: certifique-se de conectar o telefone a uma porta USB
de alta poténcia. Em geral, hd uma porta desse tipo no
computador.

Nota: quando uma conex&o USB for usada pela primeira
vez, o computador poderd indicar que os drivers estao
sendo instalados. Siga todas as instrucdes apresentadas
para concluir a instalag&o. Isso pode levar alguns minutos.

 Para Microsoft® Windows®: em seu computador, escolha
Inicio e, em seguida, selecione Windows Explorer em
sua lista de programas. No Windows Explorer, o telefone
aparecera como uma unidade conectada (dispositivo de
armazenamento), em que vocé pode arrastar e soltar
arquivos, ou aparecerd como um dispositivo MTP ou PTP
que permite usar o Windows Media Player para transferir
arquivos. Para mais instrucdes ou arquivos de driver,
acesse www.motorola.com/support.

Para Apple™ Macintosh™: use o Android File Transfer,
disponivel em www.android.com/filetransfer.

Compartilhar sua conexao de dados

Seu computador pode acessar a Internet por meio da rede
movel do telefone, apenas um cabo USB é necessario.

Dica: Para compartilhar uma conexao Wi-Fi, consulte
“Roteador Wi-Fi”.

1 Conecte o telefone ao computador usando um cabo USB.

Nota: caso o computador esteja executando algo
mais antigo que o Microsoft® Windows® 7 ou Apple™
Macintosh™ OSX, pode ser que ele precise de uma
configuracdo especial.

2 No telefone, deslize para cima # > {3} Configuracdes e
verifique se o botdo do Wi-Fi estd desativado.

3 Em Configuragdes, toque em Mais > Conexao e
ponto de acesso portatil e toque em Vinculo por USB
(tethering) para iniciar a conexao.
Para interromper a conexdo, desmarque Vinculo por USB
(tethering) e desconecte o telefone do computador.
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NFC

Com a tecnologia Near Field Communication, vocé pode
compartilhar instantaneamente um item de seu telefone
(como um link, um contato ou uma imagem); basta encostar
a parte traseira de dois telefones habilitados para NFC.

Nota: NFC nao esta disponivel em todas as dreas ou em
todos os modelos.

Localizar: deslize para cima #N > Configuragcées > Mais >
NFC
Compartilhar com Android Beam™

Use o Android Beam para compartilhar o conteido de seu
aparelho com outro telefone ou tablet habilitado para NFC.

Nota: o outro dispositivo também deve ser compativel com
NFC.

1 Abra a tela que contém o item que vocé deseja
compartilhar.

2 Encoste a parte de trds do seu telefone na parte de tras
do outro dispositivo.

Quando os dispositivos forem conectados, vocé verd
Toque para focalizar no seu telefone.

3 Toque na tela para compartilhar o item.

Receber com NFC

Receba links para Web, cupons eletrénicos, folhetos,
mapas e muito mais a partir de uma etiqueta NFC. Procure
o logotipo NFC em posteres, letreiros, displays de lojas

e outras areas. Apenas encoste a parte traseira do seu

telefone no logotipo para receber as informagdes de sua
etiqueta.

Bluetooth e Wi-Fi: configuragdo com um toque

Apenas toque o seu telefone em um dispositivo Bluetooth
habilitado para NFC ou um ponto de acesso Wi-Fi para
conexao ou pareamento automatico com o dispositivo.

Pagamento maével

Vocé pode usar qualquer app de pagamento seguro para
pagar sua compra (quando disponivel e compativel).

Procure o logotipo NFC para confirmar que vocé pode
fazer um pagamento moével. Encoste a parte de trds do
seu telefone no dispositivo de pagamento para pagar sua
compra. Vocé talvez precise autenticar sua compra usando
sua impressao digital ou senha.

Seguran¢a

Pagamentos moveis, conexdes sem fio e compartilhamento
de conteudo precisam de seguranca:

¢ Alcance: NFC funciona apenas em uma curta distancia
(aproximadamente 4 cm), portanto, é improvavel que
VOCé se conecte por engano. Mesmo que conseguisse
fazer isso, vocé ainda teria que aceitar a conexao para
enviar ou receber informacgoes.

¢ Criptografia: o telefone usa os recursos de seguranca,
criptografia e autenticac&o mais recentes a fim de
proteger suas informacdes pessoais para pagamentos
moveis e compartilhamento de conteudo.
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Uso de dados

Vocé pode controlar a quantidade de dados que seu
telefone carrega e baixa.

Localizar: deslize para cima N > @ Configurar > Uso de
dados > Uso de dados méveis

Seu telefone mostra um grafico do uso de dados. Abaixo do
grafico, os aplicativos sdo listados do maior para o menor
uso de dados. Os apps gue usam muitos dados podem
também usar muita carga da bateria.

Uso de dados méveis

29 de outubro -
26 de novembro

Ciclo de cobranca atual.

77.22 M8 usados.

A quantidade total e a
porcentagem dos
dados do plano nesse
periodo.

28.de out 26 de nov

o
P

n Facebook 20,75 M8

9,13MB

i Google Play Store

Alguns apps transferem dados em segundo plano quando
vocé ndo estd visualizando-os. Para parar um app, toque
nele e desative os Dados em segundo plano.

Apps que usaram mais
dados.

Nota: as informacgdes de uso s&o fornecidas para ajudar
vocé a gerenciar seu telefone. Isso pode ndo corresponder
as taxas cobradas pelo provedor de servicos, visto que elas
ndo sdo medidas da mesma forma.

Sua nuvem

Uma conta com acesso a tudo, em qualquer lugar - telefone,
tablet, computador.

Sincronizar sua conta do Google

Quando vocé faz login na mesma Conta do Google, todos os
dispositivos podem acessar os mesmos apps, filmes, livros

e musicas do Google Play™; além disso, vocé compartilha o
mesmo Gmail e Google Calendar™. Para adicionar contas ao
seu telefone, deslize para cima &N > @ Configurar > Contas
e toque em Adicionar conta > Google.

Telefone e tablet

O telefone e o tablet Android podem funcionar juntos para
ajuda-lo a obter o melhor de ambos:

* Transferir midia e arquivos: copie arquivos para o
telefone e transfira-os para outros dispositivos. Consulte
“Transferir arquivos”.

.

Roteador Wi-Fi do telefone: se vocé tiver um tablet
Wi-Fi, transforme seu telefone em um roteador Wi-Fi
para permitir que o tablet acesse a Internet em qualquer
lugar. Consulte “Roteador Wi-Fi”.

* Acessdrios Bluetooth®: se vocé tiver um teclado
Bluetooth ou outros acessoérios para usar com o tablet,
lembre-se de que vocé pode usa-los com seu telefone
também. Para conecta-los, consulte “Bluetooth”.
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Cartdo de memoria

Vocé poderd escolher usar seu cartdo microSD como
armazenamento interno ou portatil:

« Armamento portatil: armazene suas fotos, videos, dudio
e outros arquivos de midia. Vocé pode remover o cartao
microSD a qualgquer momento e transferi-lo para outro
dispositivo.

< Armazenamento interno: além de seus arquivos de
midia, vocé pode armazenar apps baixados e jogos.
O cartado microSD funciona como uma extensdo do
armazenamento interno de seu telefone.

Apods ter inserido um cartdo microSD em seu telefone, vocé
serd solicitado para selecionar o armazenamento interno ou
portatil.

Para definir manualmente seu cartdo microSD para

0 armazenamento interno, deslize para cima /N >
Configurar > Armazenamento, entdo selecione seu
cartdo microSD e toque em Menu E > Configuragoes de
armazenamento > Formatar como interno.

Cuidado: Se seu cartdo microSD for definido como
armazenamento interno, ele sera formatado e criptografado
para proteger suas informacdes. Se vocé quiser utilizd-lo
como um armazenamento portatil, ou em outro dispositivo,
vocé precisara formata-lo. Antes de fazer isso, lembre-se de
que a formatacao apaga todos os dados armazenados em
seu cartdo microSD.

Dica: use um cartdo microSD classe 10 para melhorar sua
experiéncia de usuario.

Nota: o telefone aceita cartdes microSD de até 128 GB.

Conexao ou desmontagem do cartio de
memdria

Para instalar um cart&o microSD, basta coloca-lo em seu
telefone (consulte “Coloque os cartées™).

Para desmontar seu cartdo microSD (para que vocé

possa tira-lo de seu telefone), deslize para cima #N >

@ Configurar > Armazenamento > Cartdo SD. Em seguida,
toque em A ao lado do nome do cartdo microSD.

Cuidado: ndo remova um cartdo microSD enquanto seu
telefone estiver usando ou gravando arquivos nele.

Apagar conteudo do cartdo de memoria e
formata-lo

Para excluir todas as informagdes (musica, fotos e arquivos)
de seu cartdo microSD e formata-lo, deslize para cima

/\ > Configurar > Armazenamento, toque no cartdo
microSD, em seguida, toque em Menu E > Configura¢des de
armazenamento > Formatar.

Rede privada virtual (VPN)

Uma VPN (Virtual Private Network, rede privada virtual)
permite que vocé acesse arquivos em uma rede segura
(como uma rede de escritério com um firewall). Entre
em contato com o administrador de rede para solicitar
configuragdes de VPN e quaisquer apps adicionais ou
outros requisitos.
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Para inserir configuracdes de VPN, deslize para cima N >
3) configurar > Mais > VPN. Toque em =} para adicionar
um novo VPN. Escolha o tipo de VPN e insira configuracoes
do administrador de rede. A rede é armazenada na lista de
VPN para que seja possivel seleciona-la sempre que precisar
se conectar.

Rede méve

Né&o altere nenhuma configuracdo de rede. Entre em contato
com seu provedor de servigos para obter ajuda.

Para ver as op¢des de configuracdes de rede, deslize para
cima N > {3) Configurar > Mais > Redes méveis.

Nota: seu telefone é compativel com a maioria das redes.
Entre em contato com seu provedor de servigos para obter
ajuda.

Modo avido

Use o0 modo avido para desativar todas as conexdes sem fio,
recurso Util em viagens de avido. Deslize a barra de status
para baixo com dois dedos e toque em Modo avido &'}

Nota: qguando o Modo avido for selecionado, todos os
servi¢cos sem fio serdo desabilitados. Vocé podera ativar o
Wi-Fi e/ou o Bluetooth novamente, se a companhia aérea
permitir. Outros servigcos de voz e dados sem fio (como
ligacdes e mensagens de texto) permanecem desligados
no modo avido. Ligagdes de emergéncia para o numero de
emergéncia da sua regido ainda poderao ser feitas.
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Inicio rapido: Proteja seu telefone

Certifique-se de que suas informacdes estejam protegidas
caso o telefone seja perdido ou roubado.

Localizar: deslize para cima /N > {3) Configurar > Seguranca
A forma mais facil de proteger o telefone € usar o Bloqueio
da tela. Vocé pode optar por deslizar para desbloguear
(menos seguro) ou inserir um padrao, PIN ou senha para
desbloquear seu telefone.

Al135
= Seguranga

Seguranga do dispositivo

Bloqueio de tela

IN g Para bloquear a tela,
voceé pode utilizar

Impressao digital padréo, senha ou outras

3 digitais configuradas opcoes.

Smart Lock

Criptografia

Gerenciar configuracoes
de criptografia em seu
telefone.

Codificar telefone
Codificado

Bloqueio do cartao SIM

Configurar blogueio do cartao SIM

Bloqueio de tela

Para manter seu telefone protegido, vocé poderd bloquear a
tela sensivel ao toque quando ela entrar em modo de espera.

Localizar: Deslize para cima /N > {3) Configurar >
Seguranca > Bloqueio de tela e selecione o tipo de
blogueio:

¢ Nenhum: desative o bloqueio de tela.

¢ Deslizar: toque em @I e arraste para cima para
desbloquear.

* Padrao: crie um padréo de desbloqueio.

¢ PIN: insira entre 4 e 16 digitos para desbloquear.

¢ Senha: insira entre 4 e 16 letras, digitos ou simbolos para
desbloquear.

Para alterar quando a tela sensivel ao toque entra em modo
de espera, deslize para cima /N > @ Configurar > Tela >
Modo de espera.

Nota: vocé pode fazer ligacbes de emergéncia em um
telefone blogqueado (consulte “Chamadas de emergéncia”).
Um telefone bloqueado ainda toca, e ndo é necessario
inserir um PIN ou senha para atender.

N&ao consegue desbloquear?

Desenho, PIN ou senha: se vocé esquecer o desenho, PIN
ou senha, pode inserir o e-mail e a senha de sua conta do
Google™ em outro dispositivo para desbloguear o telefone.

Caso ndo tenha uma conta do Google no telefone, entre
em contato com seu provedor de servicos para que seu
dispositivo volte as configuracdes de fabrica.

Aviso: uma restauracao de fabrica excluird todos os dados
do telefone.
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Fixacdo de tela

Precisa manter uma tela importante acessivel, como um
cartdo de embargue ou cupom de compras? Fixe a tela para
facil acesso.

Para configurar a fixacdo de tela, deslize para cima N >
3) Configurar > Seguranga > Fixagdo de tela e toque para
ativa-la.

Para fixar uma tela, abra o app que deseja fixar, mantenha
pressionada Recentes D e, em seguida, toque em @

Para desafixar a tela, toque e segure Voltar q até que vocé
veja a mensagem Tela liberada.

Dica: para proteger seu telefone quando vocé ativar a
fixacado de tela, toque em Bloquear dispositivo ao desafixar.

Criptografar o telefone

Cuidado: Se tiver esquecido seu codigo de criptografia, vocé
nao podera recuperar os dados armazenados no telefone

ou no cartdo de memoaria. Criptografar seus arquivos pode
levar uma hora ou mais. Deixe seu telefone conectado e seja
cuidadoso para ndo interromper o processo.

A criptografia protege contas, configuragcdes, aplicativos e
arquivos no seu telefone, para que as pessoas N&o possam
acessa-los caso seu telefone seja roubado.

Vocé nao precisaria utilizar esse recurso, mas para
criptografar o telefone e exigir um PIN ou senha sempre que
voceé ligar o telefone, deslize para cima &N > Configurar >
Seguran¢a > Codificar telefone.

Backup e restauracao

Localizar: deslize para cima &N > @ Configurar > Fazer
backup e redefinir e toque em backup dos dados para
ativar

O backup dos seus dados da conta do Google é feito online.
Portanto, se redefinir ou trocar seu telefone, simplesmente
acesse sua conta do Google para restaurar contatos,
eventos e outros detalhes que vocé sincronizou com a
conta.

Para restaurar os dados copiados ao reinstalar um app,
deslize para cima N > @ Configurar > Fazer backup e
redefinir > Restauragdo automatica.

Para escolher o que é sincronizado com a conta, deslize
para cima N > @ Configurar > Contas > Google, toque
em sua conta do Google e marque os itens a serem
sincronizados.

Nota: mensagens de texto, registros de ligacdes e itens
armazenados no seu telefone ndo ser&o restaurados. Para
restaurar seus apps do Google Play™, consulte “Cuidados
com seus apps”.

Restaurar

Para restaurar as configuracdes de fabrica do telefone e
apagar todos os dados contidos nele, deslize para

cima /N > @ Configurar > Fazer backup e redefinir >
Restaurar dados de fabrica.

Aviso: todos os apps baixados e os dados de usuario no
telefone serdo apagados. Os dados na nuvem nao serao
excluidos

Roubaram seu telefone?

O seu telefone tem Gerenciador de Dispositivo Android.
Vocé pode bloguear remotamente ou reiniciar o dispositivo
para protegé-lo de ladrées. Para obter mais detalhes,
consulte www.google.com/android/devicemanager.
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Obter ajuda e mais
Obtenha respostas, atualizacées e informacoes:

« Ajuda esta aqui: deslize para cima /N > € Ajuda do
dispositivo para obter tutoriais detalhados, manuais e
perguntas frequentes, videos e muito mais, diretamente
no telefone.

Tudo sobre o Moto G*S Plus: obtenha software de PC,
guias do usuario e muito mais em
www.motorola.com/mymotog.

Obtenha apps: deslize para cima /N > » Play Store
para comprar e baixar aplicativos.

Noticias: veja como nos encontrar:

= YouTube™ www.youtube.com/motorola

n Facebook™ www.facebook.com/motorola

Twitter www.twitter.com/moto

Dicas e truques

* Interativo: para iniciar rapidamente, deslize pata cima
A > 0 Ajuda do dispositivo para tutorias interativos.

* Ajuda do Google™: em quase todos os apps do Google,
toque em Menu S > Ajuda. Vocé pode também visualizar
as Centrais de Ajuda do Google on-line em
www.google.com/support.

Onde estao as informacgdes legais, de segurancga
e de regulamentagao?

A fim de proporcionar melhor acesso a essas importantes
informacdes, tornamos os materiais acessiveis a partir do
menu de configuragdes do telefone e na web. Leia esses
materiais antes de utilizar seu dispositivo. Para ter acesso
a esses materiais em um telefone conectado, va para
Configurar > Informagdes legais e selecione um tépico.
Para acessar os materiais na web, visite
www.motorola.com/device-legal.

Recuperacgdo apos falhas

Caso seu telefone pare de responder a toques ou pressionar
de botdes, tente reinicia-lo. Mantenha pressionada o botao
Liga/Desliga até a tela escurecer e o telefone reiniciar.

Servico e reparos

Se vocé tiver alguma duvida ou precisar de assisténcia,
estamos aqui para ajudar.

Visite www.motorola.com/support, onde vocé pode
selecionar diversas op¢odes de atendimento ao cliente.




Direitos autorais e marcas registradas

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com

Alguns recursos, servicos e aplicativos dependem da rede e talvez ndo estejam
disponiveis em todas as éreas. Termos, condicdes e/ou taxas adicionais podem ser
aplicados. Entre em contato com seu provedor de servicos para obter mais detalhes.

Todas as fungdes, funcionalidades e outras especificagdes do produto, bem como
as informagdes presentes neste guia, baseiam-se nas informagdes mais recentes
disponiveis e consideradas precisas no periodo em que o material foi impresso.

A Motorola reserva-se o direito de alterar ou modificar quaisquer informagdes ou
especificagdes sem aviso prévio ou obrigagao.

Nota: as imagens deste guia séo apenas exemplos.

O nome MOTOROLA, a logomarca estilizada M, MOTO e a familia de marcas MOTO
s80 marcas comerciais ou marcas registradas da Motorola Trademark Holdings,
LLC. LENOVO é uma marca comercial da Lenovo. Google, Android, Google Play e
outras marcas s&o marcas comerciais da Google Inc. O logotipo microSD € uma
marca comercial da SD-3C, LLC. Todos os demais nomes de servigos ou produtos
pertencem aos seus respectivos proprietarios. © 2017 Motorola Mobility LLC. Todos
os direitos reservados

ID do produto: Moto G* Plus
Numero do manual: SSC8C19753-A
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